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INLEDNING

Detta Avtal galler mellan Dig, kunden och oss, IG
Europe GmbH. | detta Avtal kan vi hanvisa till oss
sjdlva som “vi”, “oss”, “var”, “vara” eller “vi sjalva”
nar det sa ar lampligt. Pa samma séatt kan vi hanvisa
till kunden som “Du”, “Dig”, “Din/ Ditt”, “Dina”, “Du
sjalv” eller “Dig sjalv” nar det sa ar lampligt. Detta
Avtal kommer att reglera alla Instruktioner att handla
som i far av Dig, alla Transaktioner som vi ingar for Din
rakning samt férvaringen av Instrument som kopts for
Din rakning eller dverforts till oss for Din rakning.

Vi ar godkanda och star under tillsyn av Bundesanstalt
far Finanzdienstleistungsaufsicht (“BaFin”)
(registreringsnummer  148759) och Deutsche
Bundesbank. BaFins registrerade adress ar Marie-
Curie-Str. 24-28, 60439 Frankfurt, Postfach 50 01 54,
60391 Frankfurt. Den svenska filialen ar registrerad
hos Finansinspektionen (“FI”). Vart huvudkontor
finns pa Westhafenplatz 1, 60327 Frankfurt, Tyskland.
Sverigekontor: Stureplan 2, 114 35 Stockholm. Vara
kontaktuppgifter ar: +46 (0) 8 505 15 003 och
kundservice@ig.com

Vi kommer att agera som Din maklare pa ren
orderexekveringsbasis inom ramen for Handel med
Instrument pa den multilaterala handelsplattformen
(MTF) SPECTRUM (“SPECTRUM”). Instrumenten satts
in pa ett Segregerat konto for klienttillgangar hos en
Tredjepartsforvaltare. IG Europe GmbH kan delegera
vissa forpliktelser enligt detta Avtal till Narstaende
bolag och tredje part.

Vara Transaktioner lampar sig inte for alla personer.
En fullstindig forklaring av de risker som éar
forknippade med vara Transaktioner finns i
Riskforklaringen. Du bor forsikra Dig om att Du ar
helt inforstddd med dessa risker innan Du ingar
detta Avtal eller paborjar nagra Transaktioner med
oss.

Innan Du investerar bor Du ldsa detta Avtal
noggrant, inklusive Produktinformationen,
Sammanfattningen av var Orderexekveringspolicy,
Sammanfattningen av var Intressekonfliktspolicy,
Riskforklaringen, Sekretesspolicyn, Meddelandet
om sarskilda samtycken och alla andra dokument
som vi forsett, eller i framtiden férser, Dig med.

Du bor lasa alla bestammelser i detta Avtal. Vi vill att
Du sarskilt uppmarksammar de villkor i detta Avtal
(“Villkoren”) som &r skrivna med fetstil samt de
utfistelser och garantier (rattsliga bekraftelser och
forsdkringar) som Du gor i Villkor 8(1), 8(2), 10(1),
10(16), 18(1) och 19(1) i detta Avtal. Denna
information finns i Produktinformationen pa var
webbplats. Du samtycker till att ldsa denna
information innan Du investerar med oss.
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Innan Du bdrjar ge Instruktioner att handla till oss
kommer vi att vidta alla skdliga atgarder for att
tillhandahalla Dig med en tydlig redogérelse for alla
Courtage, Avgifter och Skatter for vilka Du kommer
att bli ansvarig eftersom de kommer att paverka
Dina (eventuella) realiserade handelsvinster eller
6ka Dina forluster. Se Villkor 4(6), 4(7), 5, 10(15) och
15 for ytterligare detaljer.

Ingenting i detta Avtal skall utesluta eller begrdnsa
nagon skyldighet eller nagon ansvarsskyldighet som
vi har gentemot Dig enligt Tillampliga forordningar,
och dessa har foretrade framfor villkoren i detta Avtal
vid konflikter mellan detta Avtal och Tillampliga
férordningar.

Detta Avtal trader i kraft det datum vi 6ppnar Ditt
konto och, i fraga om alla senare versioner, det datum
vi meddelar Dig. Detta Avtal tillhandahalls pa svenska
och vi kommer att kommunicera med Dig pa svenska
under detta Avtals giltighetstid.

| detta Avtal har vissa ord och uttryck de betydelser
som anges i Villkor 28.

VARA TJANSTER OCH AFFARER MELLAN DIG OCH
0SS

Detta Avtal anger de forutsattningar enligt vilka vi
kommer att motta och hantera Instruktioner att
handla fran Dig, inga Transaktioner for Din rakning
samt inneha Instrument och medel for Din rakning.
Detta Avtal géller for varje Instruktion att handla som
utfardats eller pagar och varje Transaktion som
ingatts eller pagar, pa eller efter det datum da detta
Avtal trader i kraft och alla Instrument och medel som
vi innehar for Din rakning pa eller efter det datum da
detta Avtal trader i kraft. Med undantag fér vad som
anges i Kontoutdraget som vi skickar till Dig kommer
vi att exekvera Dina Instruktioner att handla fér Din
rakning i egenskap av huvudman.

Vi kommer att behandla Dig som Icke-professionell
kund med beaktande av foljande:

(a) om Du uppfyller kraven for Professionell kund
enligt avsnitt 67 paragraf 2 och 6 WpHG eller
Godtagbar motpart enligt avsnitt 67 paragraf
4 WpHG, kan vi komma att meddela Dig att vi
kommer att behandla Dig som sadan;

(b) du kan begédra en annan kundkategori an den
vi har anvisat Dig, men var uppmarksam pa att
vi kan komma att avsla en sadan begaran. Om
Du begar en annan kundkategori och vi
samtycker till en sadan begdran kan Du
komma att férlora det skydd som ges av WpHG
och BaFin-reglerna; och
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(c) om vi viéljer att behandla Dig, eller om Du
begar att bli behandlad, som en Godtagbar
motpart enligt avsnitt 67 paragraf 4 WpHG,
kommer villkoren i detta Avtal att
kompletteras med och dndras av Tillaggsbilaga
till Villkor for Godtagbara motparter, vilken Du
harmed samtycker till att bli bunden av.

Du kommer att tillhandahalla oss Instruktioner att
handla som huvudman och inte som ombud fér
nagon okand person. Detta betyder att vi, om vi inte
skriftligt har samtyckt till nagot annat (inklusive via e-
post), i alla avseenden kommer att behandla Dig som
var kund och Du blir ansvarig for Dina forpliktelser
enligt varje Instruktion att handla som utfdardats av
Dig eller for Din rakning samt varje Transaktion som
vi ingér for Din rdkning, vare sig Du handlar direkt
med oss eller genom ett ombud. Om Du handlar i
samrad med nagon annan eller fér nagon annans
rakning kommer vi inte, vare sig Du identifierar den
personen for oss eller inte, att acceptera den
personen som indirekt kund till oss och vi kommer
inte att acceptera nagon forpliktelse gentemot denne
om annat inte uttryckligen avtalas skriftligen
(inklusive via e-post).

Vi kommer att genomfora affarer med Dig pa icke-
radgivande basis (dvs. “ren orderexekvering”) och Du
bekraftar att om annat inte anges i detta Avtal har vi
inte nagon forpliktelse att:

(a) forvissa oss om att ett visst Instrument eller en
viss Transaktion ar lamplig for Dig;

(b) overvaka eller informera Dig om statusen for
nagon Instruktion att handla;

(c) overvaka eller informera Dig om statusen for
Instrument som vi innehar fér Din rakning;
eller

(d) (forutom dar Tillampliga forordningar kraver
det) annullera Instruktioner att handla eller
sdlja Instrument som Du har képt och som vi
innehar for Din rakning,

dven om vi tidigare har vidtagit en sadan atgéard for
nagon annan Transaktion eller nagra andra
Transaktioner.

Vi ger Dig inga investeringsrad, juridisk radgivning,
tillsynsradgivning, skatteradgivning eller annan form
av radgivning. Du kanske vill séka oberoende rad i
samband med Transaktioner som Du har for avsikt att
inga enligt detta Avtal. Du maste forlita Dig pa Ditt
eget omdodme nar Du ger, eller avstar fran att ge, oss
en Instruktion att handla eller ndr Du ingar, eller
avstar fran att ingd, en Transaktion. Du har inte ratt
att be oss att lamna investeringsrad i fraga om ett
Instrument, en Instruktion att handla eller en
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Transaktion eller att rekommendera Dig att inga en
viss Transaktion.

Vi kan, enligt eget omdéme, lamna information:

(a) avseende ett Instrument, en Instruktion att
handla eller en Transaktion om vilken Du har
fragat, sarskilt om rutiner och risker
forknippade med Instrumentet, Instruktionen
att handla eller Transaktionen och satt att
minimera risken; och

(b) genom faktaredovisning av marknaden,

dock utan forpliktelse att lamna sadan information till
Dig. Om vi ldmnar sadan information skall den inte
anses utgodra investeringsrad. Om, oavsett om
affdrerna mellan Dig och oss &r pa icke-radgivande
basis (dvs. “ren orderexekvering”), en av vara
anstallda anda lamnar ett utlatande (antingen som
svar pa Din forfragan eller i 6vrigt) avseende nagot
Instrument, nagon Instruktion att handla eller nagon
Transaktion, ar Du inforstddd med att det inte &r
rimligt att Du forlitar Dig, och inte heller att Du far
forlita Dig, pa utlatandet, och att detta inte utgor
investeringsrad.

Observera att Produktinformationen som giller vid
tiden dd Du Koper eller Siljer ett Instrument
kommer att vara den som visas pa var(a)
webbplats(er). Du samtycker till att vi kan
uppdatera Produktinformationen fran tid till annan.
Om sa sker kommer vi att meddela Dig om detta.

Om du har ingatt detta Avtal pa distans, kan Du
aterkalla Avtalet i enlighet med Instruktionen for
aterkallelse i Bilaga A (Du kan &ven sdga upp det i
enlighet med Villkor 24(11)). Om Du aterkallar detta
Avtal kommer alla Transaktioner som redan ingatts
under detta Avtal inte att aterkallas utan kommer att
stangas enligt Villkor 4, 5, 11 och 15, utan onddigt
drojsmal efter att vi mottagit Din Instruktion for
aterkallelse (med beaktande av det faktum att
meddelandet darefter maste behandlas av oss), som
fortsatter att galla tillsammans med detta Villkor 2(8)
for sadan stangning av berérd(a) Transaktion(er)
oberoende av att detta Avtal samtidigt aterkallats.
Vid en sadan stangning skall alla belopp som skall
betalas for berord(a) Transaktion(er), berdknas och
betalas i enlighet med Villkor 4, 5, 11 och 15, med
forutsattningen att denna berdkning skall baseras pa
radande priser pa SPECTRUM vid tillfallet da
stangningen av berérda Transaktioner sker eller, om
det vid tillfallet inte finns nagra priser tillgdngliga pa
SPECTRUM, kan vi efter eget omddéme och efter vad
vi anser rimligt (i enlighet med avsnitt 315 BGB),
bestdamma dessa priser med avsikt att berdkna de
aktuella beloppen att betala enligt Villkor 4, 5, 11 och
15. For att undvika oklarheter inkluderar berdakningen
eventuella utestdende Courtage, Avgifter och Skatter.
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Vi kan med jamna mellanrum goéra ytterligare
kontofunktioner, produkter och tjanster eller
specifika typer av Transaktioner tillgangliga for Dig. Vi
kommer att meddela Dig skriftligen (inklusive via e-
post) om dessa kontofunktioner, produkter eller
tjdnster omfattas av ytterligare villkor. Eventuella
ytterligare villkor som gdller fér en viss
kontofunktion, produkt eller tjanst kommer att bli
gallande och bindande for Dig fran det datum da Du
forst ingdr en ny Transaktion eller anvander tjdnsten
som regleras av dessa villkor.

Om Du mottar andra tjinster fran oss enligt ett
annat avtal, skall Du inte anta att vi anvidnder
information som samlats in i samband med nagon
annan tjanst for de tjanster vi tillhandahaller Dig
enligt detta Avtal. P4 samma sétt skall Du inte anta
att vi anvander information som vi mottar fran Dig i
samband med de tjdnster vi tillhandahaller enligt
detta Avtal nir vi tillhandahaller Dig nagon annan
tjanst enligt ett annat avtal. Trots detta kan vi efter
eget omddome anvidnda denna information i enlighet
med Tillampliga férordningar.

INTRESSEKONFLIKTER

Du bor vara medveten att vi och vara Narstdende
bolag tillhandahaller ett stort urval av finansiella
tjanster till manga olika typer av kunder och
motparter samt att situationer kan uppsta da vi, vara
Narstaende bolag, eller en Berord person kan ha ett
vasentligt motstaende intresse i en Transaktion eller
da en intressekonflikt kan uppstd mellan Dina
intressen och andra kunders eller motparters
intressen eller vara, vara Narstaende bolags, eller en
Berdrd persons intressen.

Enligt lag ar vi skyldiga att vidta alla lampliga atgarder
for att identifiera intressekonflikter mellan oss sjalva,
vara Narstaende bolag, Berorda personer och vara
kunder, eller mellan en kund och en annan, som
uppstar da Vi tillhandahaller vara
investeringstjanster. Foljande ar exempel pa sddana
vasentliga intressen och intressekonflikter:

(a) vi kan utfora eller arrangera utfarandet av en
Transaktion med Dig eller fér Din rakning i
samband med vilken vi, vara Narstdende bolag
eller en Berord person kan ha andra direkta
eller indirekta vasentliga intressen;

(b) vi kan utbetala samt erhalla (och inte vara
skyldiga att redovisa for Dig) formaner,
provisioner och ersattningar fran tredje part
vilka utbetalas eller erhalls som ett resultat av
Transaktioner som Du utfort, i enlighet med
Tillampliga férordningar;

|G Europe GmbH, Kundavtal fér handel med certifikat, februari

2025

(1)

(c) vi eller nagot av vara Narstaende bolag kan
uppratthalla en likvid marknad pa SPECTRUM i
forhallande till vilken Du ingar Transaktioner
under detta Avtal;

(d)  vi eller ndgot av vara Néarstaende bolag kan
handla pa SPECTRUM som huvudman for egen
rakning eller fér ndgon annans rakning; samt

(e) vi eller nagot av vara Narstaende bolag kan
tillhandahalla investeringsrad eller
tillhandahalla andra tjanster till en annan kund
om eller gallande SPECTRUM i forhallande till
vilka Du ingar en Transaktion.

Vi tillampar en policy om oberoende enligt vilken vara
anstallda skall agera i Ditt basta intresse och bortse
fran eventuella intressekonflikter i samband med att
de tillhandahaller Dig vara tjanster. Darutdver har vi
organisatoriska och administrativa kontroller for
hantering av intressekonflikter enligt ovan for att i
rimlig utstrackning férhindra risken foér att vara
kunder lider skada som ett resultat av en eventuell
intressekonflikt. Dessa organisatoriska och
administrativa kontroller beskrivs i var
Intressekonfliktspolicy. En sammanfattning av dessa
(var Sammanfattning av var Intressekonfliktspolicy)
finns tillgdnglig pa var webbplats eller med post pa
begéaran.

Dar vi skaligen anser att vara atgarder for att
forhindra intressekonflikter enligt var
Intressekonfliktspolicy ar otillrackliga for att
forhindra intressekonflikter som kan drabba Dig
negativt, kommer vi att uppge vilken typ av
intressekonflikt det rér sig om och orsaken till den,
saval som vilka steg som har tagits for att mildra
intressekonflikten. Vi kommer att meddela Dig denna
information innan vi bérjar handla med Dig.

Vi har ingen skyldighet att redogdra for eventuell
vinst, provision eller ersattning som genereras eller
erhalls fran eller pa grund av Transaktioner eller
omstandigheter i vilka vi, vara Narstaende bolag eller
en Berord person har ett vasentligt intresse eller d3,
under sarskilda omstandigheter, en intressekonflikt
kan foreligga, i enlighet med Tillampliga forordningar.

HANDELSTJANSTER

Du kommer att inga en Transaktion genom att “kdpa”
eller “sélja”. | detta Avtal bendmns en Transaktion
som pabodrjas med att “képa” for ett “Kop”; en
Transaktion som paborjas genom att “salja” benamns
som en “Forsaljning”. En Transaktion maste alltid
goras for ett specificerat antal Instrument. En
Forsaljning eller ett Kop faststdlls i enlighet med
Villkor 11 och 12 genom att relevanta Instrument
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overfors fran eller till relevant Segregerat konto for
klienttillgangar.

Vi kommer att tillhandahélla Dig Kép- och Saljpriser
for Instrument pa SPECTRUM.

Vi kan ta emot Din Instruktion att handla antingen
muntligen, via telefon eller elektroniskt via vara
Elektroniska handelstjanster eller pa sadant annat
satt som vi fran tid till annan meddelar Dig. Det Kop-
eller Saljpris som vi forser Dig med fran SPECTRUM for
varje Instrument utgoér inte ndgot erbjudande om att
exekvera en Transaktion till det priset for Din rakning.
En Instruktion att handla inleds genom att Du
erbjuder Dig att Kopa eller Sélja ett Instrument i ett
specificerat antal och med hanvisning till en specifik
ordertyp. Instruktioner att handla utgor ett atagande
som Du darefter endast kan aterkalla med
foregdende medgivande fran oss (sadant medgivande
kommer inte att vagras pa orimliga grunder) innan
Instruktionen att handla exekveras. Vi kommer att
bekrafta for Dig om vi har accepterat eller nekat en
Instruktion att handla. Var accept av en Instruktion
att handla framgar av var bekréftelse av dess villkor
till Dig.

Om en Instruktion att handla accepteras, kommer vi
att bekrafta for Dig om en Transaktion som uppstar
pa SPECTRUM é&r en helt eller delvis fylld Instruktion
att handla. Vi kommer férsdka att exekvera alla
behoriga Instruktioner att handla sa fort som det
rimligen kan ske. Det finns ingen garanti for att Din
Instruktion att handla kommer att fyllas helt eller
delvis pa SPECTRUM. Om en fordrojning uppstar pa
grund av att vi, oavsett skal, inte har mojlighet att
interagera med SPECTRUM, kommer vi forsoka att
exekvera Instruktionen att handla sa fort som det
rimligen kan ske. Observera att marknadspriset for
ett Instrument kan ha rort sig mellan tidpunkten da vi
mottog och accepterade Din Instruktion att handla
och vart forsok att exekvera Din Instruktion att
handla. Under dessa omstandigheter ar den tredje
part som férsag oss med kvoteringen inte skyldig att
infria det vagledande pris som Du har fatt och, om sa
ar fallet, kan vi komma att neka Din Instruktion att
handla. Sadana prisrorelser kan vara till Din fordel
eller till Din nackdel.

Om vi inte avtalat annat forfaller alla belopp som Du
skall betala i enlighet med Villkor 5(1) till betalning
omedelbart vid Transaktionens ingdende och maste
betalas i enlighet med Villkor 15.

Om Du Koper ett Instrument kommer beloppet for
Transaktionen och, darutdver, Courtage som skall
betalas och alla tillampliga Avgifter och Skatter for
Transaktionen, att utgora Ditt ansvar och dras fran
Ditt Relevanta segregerade konto for klientmedel och
innehas av oss nar Transaktionen ingas. Sadana
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medel som dras kommer inte att behandlas som
Klientmedel. Det &r Ditt ansvar att férvissa Dig om att
Du alltid har tillrdckliga avréknade medel pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel for att
ticka kostnaderna foér en Transaktion och alla
Courtage, Avgifter och Skatter forknippade med
Transaktionen.

Om Du Saljer ett Instrument kommer beloppet for
Transaktionen, med avdrag for Courtage och alla
tillampliga Avgifter och Skatter fér Transaktionen, att
finnas tillgdngligt pa Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel for aterinvestering men
kommer inte att kunna tas ut fran Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel tills Transaktionen
avvecklas. Det dr Ditt ansvar att forvissa Dig om att Du
alltid har tillrackliga avraknade medel pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel for att
tacka kostnaderna for en Transaktion och alla
Courtage, Avgifter och Skatter férknippade med
Transaktionen.

Varje Instruktion att handla eller Transaktion som
ingas av Dig kommer att vara bindande for Dig oavsett
om Du genom att ingd Instruktionen att handla eller
Transaktionen, som tillampligt, kan ha éverskridit en
begrdnsning som omfattar Dig eller som géller for
Dina affarer med oss.

Vi kan, efter eget omdoéme, gora “Ordrar” tillgangliga
for Dig. Inte alla Ordrar ar tillgangliga pa alla
Instrument eller pa SPECTRUM och inte alla Ordrar &r
tillgangliga pa alla Elektroniska handelstjanster.

Genom att anvdnda sadana Ordrar medger Du att det
ar Ditt ansvar att forsta hur en Order fungerar innan
Du lagger en sadan Order hos oss och Du skall inte
lagga en Order om Du inte fullt férstar de regler och
villkor som galler fér en sddan Order. Uppgifter om
hur Ordrar fungerar finns tillgangliga fran vara
anstallda pa begéran.

AVGIFTER OCH ERSATTNING

AVGIFTER

N&r Du ingar en Transaktion samtycker Du till och
betalar oss ett Courtage (“Courtage”) som beraknas
som en procentsats av vardet pa Transaktionen eller
som ett belopp per ett eller flera motsvarande
Instrument eller pa nagon annan grund som
skriftligen 6verenskommits mellan Dig och oss
(inklusive via e-post). Vara Courtagevillkor kommer
att meddelas Dig skriftligen (avsnitt 126b BGB
“Textform”) (inklusive via e-post eller pa var
webbplats). | det fall vi inte har meddelat Dig
Courtagevillkoren, kommer vi att debitera det
procentuella eller beloppsmaéssiga standardcourtaget
enligt vad som publiceras under avsnittet “Vara
avgifter” eller “Kostnader och avgifter” pa var
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webbplats, eller enligt vad som framgar av
avrakningsnotan. Du kan begéra information om vara
Courtagevillkor fran vara anstallda.

Forutom Courtaget kan andra tillampliga Avgifter och
Skatter forekomma i samband med att Kdpa, Sélja
eller inneha ett Instrument genom var tjanst
beroende pa den Underliggande marknaden och
Instrumentet som kops, sdljs eller innehas. Du kan
ocksa alaggas ytterligare avgifter vid forsenad eller
utebliven avveckling av en Transaktion. Du ansvarar
for att betala eventuella sadana belopp och de
kommer att dras fran Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel dér s ar lampligt.

Vi kan debitera Dig foér att vi tillhandahaller Dig
marknadsdata eller andra kontofunktioner, eller
debitera andra Avgifter vilka vi fran tid till annan kan
faststadlla med Ditt samtycke.

Du maste betala, eller ersitta, oss for eventuella
tillampliga Avgifter eller Skatter, nu eller i framtiden,
for Dina Instruktioner att handla eller Transaktioner
och eventuella tillampliga Skatter, nu eller i
framtiden, eller eventuella Courtage eller Avgifter
som skall betalas av Dig enligt detta Avtal.

Om Du och vi avtalar ett fast eller faststallbart pris for
en Transaktion (transaktion med fast pris) kommer
detta att resultera i ett Kop eller en Forsaljning, och vi
kommer i enlighet med detta att Overfora
Instrumenten som kopare fran det Relevanta
segregerade kontot for klienttillgangar eller sa
kommer Du att leverera Instrumenten som saljare till
Relevant segregerat konto for klienttillgdngar. Vi
kommer att debitera Dig det 6verenskomna priset.

| enlighet med Villkor 24(5) ar ett fast Courtage det
Courtage som anges pa var webbplats och/eller i vara
Elektroniska handelstjanster vid den tidpunkt da Du
utfardar en Instruktion att handla. Genom att utfirda
en Instruktion att handla samtycker Du uttryckligen
till sadant Courtage. Genom att utfirda en
Instruktion att handla samtycker Du ocksa
uttryckligen till berdkningsmetoden och relevanta
procentsatser for andra eventuella icke fasta
Courtage, liksom till Avgifter samt andra
transaktionskostnader. Pa avrdkningsnotan, pa var
webbplats eller i vara Elektroniska handelstjanster,
beroende pa vad som &r tillampligt, anges att dessa
icke fasta Courtage, Avgifter och andra kostnader ar
ungefarliga eller uppskattningar per den tidpunkt da
Instruktionen att handla utfardas.
Berdkningsmetoden och relevanta procentsatser
finns tillgangliga pa var webbplats (under avsnittet
“Vara avgifter” eller “Kostnader och avgifter”) eller i
vara Elektroniska handelstjanster. De slutliga
beloppen for Courtage, Avgifter och 6vriga kostnader
beraknas nar din Instruktion att handla exekveras och
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Transaktionen ingds, pa grundval av det relevanta
avslutspriset  berdknas med  hjidlp av de
berakningsmetoder och relevanta procentsatser som
ar tillampliga vid exekveringstidpunkten.

| enlighet med Villkor 24(6) samtycker Du, genom att
utfarda en Instruktion att handla, uttryckligen till
berdakningsmetoden och relevanta procentsatser for
alla Courtage, Avgifter och andra kostnader som
uppkommer da vi stianger eller 6ppnar, beroende pa
vad som ar tillampligt, en Transaktion som avser en
sadan Instruktion att handla i enlighet med Villkor
2(8), 16(2), 18(4), 19(2), 20(2), 24(10) och 24(13).
Berdkningsmetoden och relevanta procentsatser
finns tillgangliga pa var webbplats (under avsnittet
“Vara avgifter” eller “Kostnader och avgifter”) eller i
vara Elektroniska handelstjanster. De slutliga
beloppen fér Courtage, Avgifter och 6vriga kostnader
berdknas da Din Transaktion stangs, pa grundval av
det relevanta priset vid stangningstidpunkten och
med tillampning av de berakningsmetoder och
relevanta procentsatser som géllde da Du utfardade
Din Instruktion att handla.

| enlighet med Villkor 24(7) samtycker Du genom att
utfirda en Instruktion att handla, uttryckligen till
den tillampliga berdakningsmetoden och relevanta
procentsatser som publicerats i avsnittet “Vara
avgifter” pa var webbplats (i den utstrdackning som
eventuella  Courtage, Avgifter och andra
transaktionskostnader inte framgar i vara
Elektroniska handelstjanster).

ERSATTNING

| samband med att vi tillhandahaller vara tjanster till
Dig kan vi komma att erhalla vederlag fran
Instrumentens leverantorer och/eller av
marknadsgaranter till foljd av forvarv av vissa
Instrument (“Ersattning”). Detta kan inkludera

provision baserad pa transaktionsvolym,
kapitalinflode och/eller lagerberoende
forsaljningsprovisioner och/eller

uppféljningsprovisioner. Ersattningens storlek
varierar fran fall till fall beroende pa vilka enskilda
leverantérer och/eller marknadsgaranter som &r
involverade. Ersdttningens totala storlek kan
faststéllas mot bakgrund av samtliga kunder och ar
darfor inte alltid hanforlig till specifika Transaktioner
eller kunder.

Du samtycker till att vi far uppbédra och behalla
eventuella Ersattningar inom ramen fér Tillampliga
forordningar. Du och vi avtalar — aven genom att dar
sa ar tillampligt avstda fran att tillampa
bestammelserna om agenturverksamhet (Recht der
Geschéftsbesorgung) — att Du inte har ratt att krdva
att nagon del av den Ersattning vi uppbar overlats till
Dig.
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NEKANDE ELLER  ANNULLERING AV DIN
INSTRUKTION ATT HANDLA

OPPNA NY

Vi kan, inom rimliga grénser, neka att acceptera en
Instruktion att handla da:

(a) du inte har tillrdckliga medel pa Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel for att
tacka kostnaden for Transaktionen (inklusive
alla Courtage, Avgifter, Skatter och eventuella
belopp utéver det aktuella priset for
Instrumentet eller Instrumenten som vi
skéligen kan anse vara nédvandiga);

(b) instruktionen att handla inte har gjorts i
enlighet med Villkor 14(1);

(c) du har 6verskrivit eventuella begransningar
som omfattar Dig eller som géller fér Dina
affarer med oss;

(d) vi misstanker att Instruktionen att handla
eventuellt inte har gjorts av Dig eller en
bemyndigad person fér Din rdkning;

(e) vi eller ett Narstaende bolag genom att utféra
Instruktionen kan bryta mot Tillampliga
forordningar, en lag, en regel, en forordning
eller ett Villkor; eller

() vi vill kontrollera Instruktionen med Dig av
nagot skal (t.ex. vid misstankt bedrageri).

Savida inte Tillampliga férordningar hindrar oss fran
det, kommer vi att gora skaliga anstrangningar for att
informera Dig om skalet till att vi nekar att félja en
Instruktion att handla samt vad Du kan gora for att
korrigera Instruktionen att handla.

Om vi accepterar en Order och det sedan intraffar en
héndelse som innebar att det inte langre ar skaligt for
oss att agera pa Ordern, kommer vi att ha ratt att
bortse fran eller annullera Din Order. Om vi bortser
fran eller annullerar Din Order kommer vi inte att ha
nagon ansvarsskyldighet gentemot Dig som ett
resultat av ett sdadant agerande och vi kommer inte
att aterinféra den Ordern. Exemplen omfattar, men
ar inte begransade till:

(a) en andring av de Tillampliga férordningarna
dar Ordern eller Transaktionen till vilken
Ordern relaterar inte langre foljer de
Tillampliga férordningarna;

(b) for Ordrar som relaterar till Instrument, en
héndelse dger rum som paverkar utfardaren
eller den relevanta underliggande marknaden,
till exempel om utfardaren blir insolvent; eller
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(c) om vi upphor att erbjuda Ordern som Du har
begart.

Vi kan bli skyldiga att annullera en Transaktion om det
begéars av SPECTRUM eller bli skyldiga att annullera en
Instruktion att handla om det begirs eller
rekommenderas av SPECTRUM och Du samtycker till
att gora alla rimliga anstrangningar for att hjdlpa oss
med detta. Utan att detta paverkar andra Villkor i
detta Avtal friskriver vi oss fran all ansvarsskyldighet
gentemot Dig for eventuella forluster, kostnader eller
utgifter som du kan dsamkas till foljd av att vi pa
SPECTRUMS anmodan eller rekommendation
annullerar en Transaktion eller en Instruktion att
handla, forutom om forlusten, kostnaderna eller
utgifterna uppkommer genom grov vardsloshet eller
uppsatligt handlande fran var sida.

GEMENSAMMA KONTON
Om Du 6ppnar ett gemensamt konto:

(a) hénvisar Du, Din, Ditt, Dina och Dig till nagon
person eller alla personer i vilkas namn det
gemensamma kontot star;

(b) kan vi folja Instruktioner att handla som vi
mottar fran nagon person eller alla personer
som dr, eller som rimligen kan antas vara eller
gor gallande att vara, namngivna pa det
gemensamma kontot;

(c) kan vi i enlighet med Tillampliga férordningar
lamna ut information (inklusive, for att
undvika oklarheter, personuppgifter) som
tillhandahalls av en innehavare av det
gemensamma kontot till en eller alla andra
personer ivars namn det gemensamma kontot
star;

(d) lamnas eventuella meddelanden eller
kommunikation i allmanhet till alla personer i
vars namn det gemensamma kontot star. Om
nagot meddelande eller nagon
kommunikation endast rér en av personerna
som innehar det gemensamma kontot ar det
tillrackligt att endast Ilamna meddelandet eller
kommunikationen till denna person;

(e) varje innehavare till det gemensamma kontot
ar solidariskt ansvarig fér eventuella
finansiella férpliktelser (inklusive forluster,
avgifter eller kostnader) som uppstar pa det
gemensamma kontot. Detta innebdr att
eventuella skulder till oss i forhallande till
detta Avtal ska betalas i sin helhet av en eller
nagon av personerna i vars namn det
gemensamma kontot star; och
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() vara rattigheter i enlighet med detta Avtal ska
gélla i forhallande till alla innehavare av det
gemensamma kontot.

TRANSAKTIONSBEGRANSNINGAR OCH
RAPPORTERINGSKRAV

MARKNADSPRAXIS

Du utfaster och garanterar att Du kommer att gora
alla rimliga anstrangningar for att sdkerstdlla att
Instruktioner att handla som Du lamnar till oss
overensstimmer med accepterad marknadspraxis
och -beteende pa SPECTRUM.

FAKTABLAD (KID — KEY INFORMATION DOCUMENT)

Om Du anvisar oss att kdpa eller sdlja ett Instrument
som har ett faktablad (“Faktablad”) kommer vi krdva
att Du har last relevant Faktablad innan vi exekverar
Din Transaktion. Innan vi exekverar Transaktionen
maste Du bekrdfta att Du har ldst eventuellt
tillampligt Faktablad innan Du utfardar en Instruktion
att handla at oss.

OMBUD

Med forbehall for var ratt att forlita oss pa och handla
i enlighet med meddelanden fran Ditt ombud enligt
Villkor 14(4) och med héanvisning till Villkor 6, skall vi
inte ha nagon skyldighet att forséka exekvera nagon
Instruktion att handla eller acceptera och agera i
enlighet med nagot meddelande om vi skéligen anser
att ombudet kan ha Overskridit sin befogenhet.
Ingenting i detta Villkor far tolkas som att vi har
skyldighet att gora forfragningar om befogenheten av
nagot ombud som utger sig for att foretrdda Dig.

SITUATIONER SOM INTE TACKS AV DETTA AVTAL

Om en situation uppstar som inte omfattas av dessa
Villkor eller Produktinformationen skall vi |6sa fragan
rattvist (“good faith”) och med gott omdéme samt
nar det ar lampligt, vidta saddana atgarder som
overensstdmmer med marknadspraxis.

EXEKVERING

BASTA EXEKVERING

Vi kommer att vidta alla tillrdckliga atgarder for att
tillhandahalla Dig basta majliga exekvering i enlighet
med avsnitt 82 WpHG och var
Orderexekveringspolicy nar Vi exekverar
Transaktioner med Dig. De rutiner vi anvander oss av
for att tillhandahdlla Dig med basta mojliga
exekvering sammanfattas i var Sammanfattning av
var Orderexekveringspolicy, som finns pa var
webbplats. Om Du inte meddelar oss annat
samtycker Du hdrmed till var Orderexekveringspolicy
da detta Avtal borjar gilla. Om Du inte samtycker
forbehaller vi oss ratten att inte tillhandahalla Dig var
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(3)

tjdnst. Vi kan andra var Sammanfattning av var
Orderexekveringspolicy och var
Orderexekveringspolicy fran tid till annan och kan
komma att meddela Dig om véasentliga andringar
skriftligen (inklusive via e-post) eller genom att
publicera dem pa var webbplats eller via ndgon av
vara Elektroniska handelstjanster, enligt Villkor 24(1)
och 24(2).

LIMITORDRAR

Vi kommer att placera en Limitorder om den géller
Instrument och ordern inte omedelbart kan
exekveras under rddande marknadsforhallanden,
sdvida vi inte uttryckligen samtyckt till att inte
publicera Dina icke-exekverade Limitordrar.

TILLSYNSRAPPORTERING

Vi kan wvara forpliktigade wunder Tillampliga
forordningar att offentliggéra viss information
avseende vara Transaktioner med Dig. Du samtycker
till att vi har ratt att ldmna ut sadan information till
tillsynsmyndigheter och spara informationen for
detta dndamal.

Du samtycker till att forse oss med all information
som vi rimligen kan begdra for att uppfylla vara
skyldigheter enligt Tillampliga férordningar och Du
samtycker till att vi forser tredje part med sadan
information om Dig och Ditt forhallande med oss
enligt detta Avtal (inklusive men inte begransat till
Dina Transaktioner, medel pa Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel eller tillgangar pa
Ditt Relevanta segregerade konto for klienttillgangar)
som vi med rimlig forsiktighet anser [ampligt eller for
att folja alla Tillampliga férordningar eller Villkor i
detta Avtal.

ELEKTRONISKA HANDELSTJANSTER

Du ansvarar for att se till att Din anvdandning av de
Elektroniska handelstjansterna éverensstammer med
detta Avtal och alla Tillampliga férordningar som
galler for Din anvandning av vara Elektroniska
handelstjanster.

Vi har ingen forpliktelse att acceptera, eller att
darefter verkstalla eller annullera, en Instruktion att
handla som Du forsoker att utfarda eller annullera
genom en Elektronisk  handelstjanst.  Utan
begransning till det foregaende har vi inget ansvar for
datadverforingar som ar felaktiga eller som vi inte
mottagit, och vi kan verkstalla alla Instruktioner att
handla i enlighet med de villkor som vi faktiskt
mottagit, och i enlighet med eventuella rattigheter
som Tillampliga férordningar ger Dig.

Du bemyndigar oss att agera i enlighet med alla
Instruktioner som Du ger eller som forefaller vara
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givna av Dig, genom att Du anvander
Sakerhetsinformationen, och som vi mottagit genom
nagon av de Elektroniska handelstjanster som Du
anvander, eller muntligt eller via telefon
(“Instruktion”). Om inget annat avtalats har Du ingen
rattighet att andra eller aterkalla en Instruktion nar
den redan har mottagits av oss, i enlighet med
eventuella rattigheter som Tillampliga forordningar
ger Dig. Du kommer att ansvara for riktigheten av alla
Instruktioner som mottas av oss, bade vad giller
innehadll och form.

Vi har ratt att ensidigt upphdva alla Elektroniska
handelstjanster eller delar av dem, Din tillgang till
nagon Elektronisk handelstjinst eller att &ndra
karaktaren pa, sammansattningen av eller tillgangen
till ndgon Elektronisk handelstjanst eller dandra de
begransningar vi satt for den handel Du kan utféra
med nagon Elektronisk handelstjanst.

| enlighet med Villkor 4 &r alla priser som visas i nagon
Elektronisk handelstjdnst offerter som kan komma att
andras och som inte resulterar i initieringen av en
Transaktion om inte processen i Villkor 4 f6ljs.

Da vi tillater elektronisk kommunikation mellan Dig
och oss som baseras pa ett specialanpassat granssnitt
som anvander ett protokoll sasom Financial
Information Exchange-protokollet (FIX),
Representational State Transfer (REST) eller nagot
annat  sadant  granssnitt, kommer  sadan
kommunikation att tolkas med och lyda under
gallande regler for interaktion for ett sadant
granssnittsprotokoll.

Du ar skyldig att testa ett specialanpassat granssnitt
innan Du anvander det for verklig handel och Du
samtycker till att Du kommer att ansvara for
eventuella fel eller brister i Din implementering av
granssnittsprotokollet, i enlighet med eventuella
rattigheter som Tillampliga férordningar ger Dig.
Anvandningen av ett specialanpassat granssnitt skall
vara foremal for vart i forvag, och enligt eget
omdome, givna skriftliga samtycke (galler &aven
samtycke via e-post).

ANVANDNING AV ELEKTRONISKA
HANDELSTJANSTER

Da vi ger Dig tillgang till en Elektronisk handelstjanst
beviljar vi Dig, under detta Avtals |6ptid, en licens att
anvanda denna Elektroniska handelstjanst, strikt i
enlighet med detta Avtal. Denna licens ar personlig,
begrénsad, icke-exklusiv, aterkallelig, icke-6verlatbar
och kan inte vidarelicenseras. Vi kan komma att
tillhandahalla vissa delar av vara Elektroniska
handelstjanster under licens fran tredje part och Du
skall iaktta eventuella ytterligare restriktioner av Din
anvandning som vi fran tid till annan kan meddela Dig,
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eller som pa annat satt ar foremal for ett avtal mellan
Dig och sadana licensinnehavare.

Vi tillhandahaller Dig Elektroniska handelstjanster
enbart for Ditt personliga bruk samt endast for de
dndamal, och i enlighet med villkoren, som anges i
detta Avtal. Du ar forhindrad att sdlja, leasa, direkt
eller indirekt tillhandahalla nagon Elektronisk
handelstjanst eller nagon del av en Elektronisk
handelstjanst till en tredje part med undantag for vad
som medges i detta Avtal. Du bekraftar att all
dganderétt i vara Elektroniska handelstjanster tillhor
oss eller en tredjepartslicensinnehavare eller
tredjepartsleverantér av tjanster anlitade av oss for
att tillhandahalla en Elektronisk handelstjanst. Dessa
Elektroniska handelstjanster &ar skyddade enligt
upphovsratt, varumadrkesratt och andra lagar om
immateriella rattigheter och annan tillamplig ratt. Du
erhaller inte upphovsritt, immateriella rattigheter
eller andra rattigheter i eller till ndgon Elektronisk
handelstjanst, undantaget vad som sarskilt anges i
detta Avtal. Du skall skydda och inte krdnka denna
rattighet avseende vara Elektroniska handelstjanster,
samt uppratthalla och iaktta var skiliga begéaran att
skydda vara och vara tredjepartsleverantorers
kontraktsenliga och lagstadgade rattigheter i vara
Elektroniska handelstjanster. Om Du
uppmaéarksammar en krdnkning av vara eller vara
tredjepartsleverantorers  rattigheter i nagon
Elektronisk handelstjanst skall Du genast meddela oss
detta skriftligen (inklusive via e-post).

PROGRAMVARA

Du kommer inte att anvdnda nagon automatiserad
programvara, algoritm eller handelsstrategi utover
den som vi gor tillganglig for Dig pa vara Elektroniska
handelstjanster utan vart foregdende skriftliga
medgivande (géller dven medgivande via e-post). Om
vi godkdnner att Du anvander sadan teknik,
godkanner Du att vi kan krdva att Du féljer vissa villkor
i samband med Din anvandning av sadan teknik, och
att vi kan aterkalla vart samtycke.

| hdndelse av att Du erhaller data, information eller
programvara via en Elektronisk handelstjanst annat
an vad Du &r berattigad till att erhalla i enlighet med
detta Avtal, skall Du omedelbart meddela oss detta
och Du skall inte pa nagot som helst satt anvanda
sadana data, information eller programvara.

Du skall vidta alla skaliga atgarder for att forsakra att
inga datorvirus, maskar, programvarubomber eller
liknande kommer in i systemet eller programvaran Du
anvander for att fa tillgang till vara Elektroniska
handelstjanster.

Vi och vara licensinnehavare (i féorekommande fall)
kommer att behalla de immateriella rattigheterna till
alla delar av programvaran och sadan programvara
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och databaser som de Elektroniska handelstjansterna
innehdller och Du kommer inte under nagra
omstandigheter att erhalla befogenhet eller egen
fordel i sddana delar annat dn vad som anges i det har
Avtalet.

MARKNADSDATA

| fraga om marknadsdata eller annan information som
vi eller en tredjepartsleverantor av tjanster forser Dig
med i samband med Ditt bruk av de Elektroniska
handelstjansterna, samtycker Du till att: (a) enligt
Villkor 17, vi och en sadan leverantér inte dr ansvariga
eller ersattningsskyldiga om sddana data eller
information pa nagot satt ar felaktig eller
ofullstandig; (b) enligt Villkor 17, vi och en sadan
leverantor inte dr ansvariga eller ersattningsskyldiga
for eventuella atgarder som Du vidtar eller inte vidtar
baserat pa sadana data eller information; (c) Du skall
anvanda sadana data eller information enbart for de
andamal som anges i det har Avtalet; (d) sadana data
eller information tillh6ér oss och en sadan leverantor,
och Du skall inte vidarebefordra, aterdistribuera,
publicera, roja eller visa, i sin helhet eller delvis,
sadana data eller information till tredje part,
undantaget sasom fordras enligt Tillampliga
forordningar eller enligt vad som 6verenskommits
mellan oss; (e) Du skall anvanda sadana data eller
information enbart i enlighet med Tillampliga
forordningar; (f) Du skall betala sddana avgifter for
marknadsdata och tillampliga skatter (om tillampligt,
till exempel for direkt marknadstillgdang — DMA) som
ar férbundna med Din anvandning av en Elektronisk
handelstjanst eller anvdndning av marknadsdata
sasom vi fran tid till annan informerar Dig om innan
Du anvdnder den Elektroniska handelstjansten eller
innan dessa avgifter bérjar tas ut; (g) Du kommer att
meddela oss om Du inte ar eller inte langre ar en icke-
professionell anvandare fér marknadsdatadandamal
(ytterligare information om definitionen av icke-
professionell anvandare kan erhallas pa begaran fran
en av vara anstallda); (h) vi kan krava att Du forser oss
med information som relaterar till Dig och Din
anvandning eller avsedda anvandning av vara
marknadsdata; (i) vi kan 6évervaka Din anvandning av
vara marknadsdata; (j) vi kan kréva att Du uppfyller
vissa villkor i samband med Din anvandning av
marknadsdata; och (k) vi kan efter eget omdome ta
bort Din tillgang till marknadsdata.

| tillagg till det ovanstaende, och i forhallande till vissa
typer av marknadsdata fran SPECTRUM som Du viljer
att motta via en Elektronisk handelstjanst, kan vi
komma Overens om ytterligare regler och villkor for
aterdistribution och anvandning av sddana data fran
tid till annan.

SPECTRUM kan krava att dess data inte visas eller inte
kan nas av Dig pa fler dn ett System samtidigt. Du
samtycker till att folja eventuella begrdansningar som
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vi tillampar for Din tillgdng till den Elektroniska
handelstjansten och magjlighet att visa SPECTRUM-
data fran tid till annan.

ELEKTRONISKA HANDELSTJANSTER FRAN TREDJE
PART

Vi kan goéra Elektroniska handelstjanster fran tredje
part tillgdngliga for Dig (t.ex. ProRealTime)
(“Elektroniska handelstjanster fran tredje part”). Det
ar uteslutande Ditt ansvar att forsta och utvardera
funktionerna av sadana Elektroniska handelstjanster
fran tredje part innan Du samtycker till att hamta eller
komma &t dem eller att inga Transaktioner med oss
genom att anvdnda nagon Elektronisk handelstjanst
fran tredje part. Kontakta en av vara anstéllda for att
ta reda pa om en tjanst ar en Elektronisk
handelstjanst fran tredje part.

Enligt Villkor 17 varken kontrollerar, godkanner eller
garanterar vi riktigheten eller fullstindigheten av
Elektroniska handelstjanster fran tredje part eller
deras lamplighet for Dig. Elektroniska handelstjanster
fran tredje part gors tillgéngliga for Dig “i befintligt
skick”, utan ndgon garanti eller utfastelse av nagot
slag, uttrycklig eller underforstadd, inklusive men inte
begrdnsat till garantier om handelskvalitet och
lamplighet for ett visst andamal.

Det &r ett villkor for Din anvdndning av nagon
Elektronisk handelstjanst fran tredje part att Du
samtycker till sddana skaliga villkor som vi anger for
anvandningen av sadana produkter och betalar
eventuella Avgifter och tillampliga skatter som vi
meddelar dig om.

Vissa Elektroniska handelstjanster fran tredje part
anvander kursdata som tillhandahalls av oss till en
tredje parts programvaruadministrator (till exempel
ProRealTime). Vi kommer att vidta rimliga atgarder
for att tillforsakra en acceptabel serviceniva, men Du
accepterar att kursdata som visas i en sadan
Elektronisk handelstjanst fran tredje part kan vara
forsenad och att vi inte garanterar riktigheten eller
fullstandigheten av dessa data, vare sig aktuella eller
historiska, och att vi inte garanterar att tjansten ar
avbrottsfri. Vidare bekraftar och godkdnner Du att i
hdndelse av avvikelser mellan dessa data
(prissattning eller annat) i den Elektroniska
handelstjansten fran tredje part och vara andra
Elektroniska handelstjanster, skall data i vara andra
Elektroniska handelstjanster ha foretrade.

Du anvander Elektroniska handelstjanster fran tredje
part pa egen risk. Enligt Villkor 17 skall vi inte i nagot
fall hallas ansvariga for nagot krav, skada eller ansvar,
inklusive forlust av kapital, indirekta forluster (sasom
forlust av vinster), data- eller tjansteavbrott, oavsett
om det ar inomkontraktuellt, genom handling eller
annars, harrérande fran eller i samband med
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(1)

(2)

(3)

(4)

anvandandet av, driften, prestandan och/eller fel
eller driftavbrott av nagon Elektronisk handelstjanst
fran tredje part och/eller nagra tjdnster som
tillhandahalls av nagon tredjepartsleverantér av en
Elektronisk handelstjanst annat an till foljd av
vardsloshet eller avsiktlig forsummelse.

AVVECKLING

Instrumenten ar behdriga att férvaras gemensamt
hos en vardepapperscentral (inklusive men inte
uteslutande Clearstream Banking AG i Tyskland).

| enlighet med Villkor 17 ansvarar vi inte for
eventuella dréjsmal med uttag av medel fran en
Transaktion som beror pd omstandigheter utanfor
var kontroll, eller underlatenhet hos nagon person
eller part (inklusive Dig) att vidta alla nédvandiga steg
for att mojliggéra uttag av medel. Vi ar endast
skyldiga att 6verlamna till Dig, eller satta in pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel eller
Relevanta segregerade konto fér Kklienttillgangar,
respektive, de oOverlamningsbara dokument eller
forsaljningsintakter (i forekommande fall) som vi
faktiskt mottar. Om du handlar i Instrument som inte
avvecklas via en vardepapperscentral ar det sannolikt
att dréjsmal med uttag av medel uppstar.

Vi kan neka att bevilja ett uttag fran det Relevanta
segregerade kontot for klientmedel som Du innehar
hos oss om det skulle leda till att det inte langre finns
tillrackliga medel pa det Relevanta segregerade
kontot for klientmedel for att betala for nagon
Transaktion. Om Du goér en insadttning pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel och
sedan gor ett uttag kort darefter, forbehaller vi oss
ratten att fordroja ersattningen fér en Transaktion i
upp till atta Arbetsdagar for att sakerstdlla att Din
betalning har godkants.

I enlighet med Villkor 4(7), om Du séljer ett
Instrument, kommer ersattningen for Transaktionen
minus Courtage och alla tillampliga Avgifter och
Skatter for Transaktionen finnas tillgdngliga pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel for
aterinvestering fore avveckling och detta kommer
aterspeglas pa Ditt Relevanta segregerade konto for
klientmedel. Emellertid kommer Du inte ha méjlighet
att ta ut detta belopp fran Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel fram till att Transaktionen har
avvecklats. Om avvecklingen av Transaktionen
misslyckas, kan vi komma att aterkalla Transaktionen,
aterbetala eventuellt Courtage och alla tillampliga
Avgifter och Skatter for Transaktionen och annullera
insattningen av eventuella kontanta medel pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel samt
korrigera Ditt Relevanta segregerade konto for
klientmedel for att aterspegla detta.
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Om Du koper ett Instrument kommer ersattningen
for Transaktionen samt alla tillampliga Courtage,
Avgifter och Skatter fér Transaktionen att dras fran
Ditt Relevanta segregerade konto for klientmedel,
Instrumentet kommer att finnas tillgdngligt for
forsaljning pd Ditt Relevanta segregerade konto for
klienttillgangar innan Transaktionen avvecklas och
Ditt Relevanta segregerade konto fér klienttillgangar
kommer att aterspegla detta. Emellertid kommer Du
inte ha mojlighet att 6verféra detta Instrument fran
Ditt Relevanta segregerade konto for klienttillgangar
till Ditt eget namn eller en forvaltare fram till att
Transaktionen har avvecklats. Om avvecklingen av
Transaktionen misslyckas, kan vi komma att aterkalla
Transaktionen, aterbetala eventuellt Courtage och
alla tillampliga Avgifter och Skatter for Transaktionen
och annullera debiteringen av eventuella kontanta
medel fran Ditt Relevanta segregerade konto for
klientmedel och korrigera Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel for att aterspegla detta.

KLIENTMEDEL OCH KLIENTTILLGANGAR

KLIENTMEDEL

Vi kommer att 6ppna och uppratthalla ett eller flera
segregerade konton (Treuhandkonten) (vart och ett
av dessa konton ett “Segregerat konto for
klientmedel”) med ett eller flera kreditinstitut i den
mening som anges i avsnitt 1 paragraf 1 KWG, en
forpliktelse i den mening som anges i avsnitt 53b
paragraf 1 KWG eller ett eller flera jamforbara institut
med deras respektive huvudkontor i en stat som inte
ar medlem i EU (som vart och ett ar behorigt att driva
forvaltningsverksamhet  (Einlagengeschift), en
centralbank eller en kvalificerad
penningmarknadsfond (en “Kontoférande bank”).
Varje Segregerat konto for klientmedel 6ppnas och
uppratthalls som ett Oppet segregerat konto for
klientmedel (offenes Treuhandkonto) och utses
uttryckligen till ett segregerat konto for vara kunders
klientmedel.

Vi kommer att inneha alla belopp som krediteras ett
Segregerat konto for klientmedel (“Klientmedel”)
och forvalta dem (treuhanderisch) for varje kund for
vilken det Segregerade kontot for klientmedel galler
(efter var egen bedomning), efter samtycke med var
och en (inklusive Dig, vardera en “Relaterad
klientmedelskund”), tills dessa Klientmedel anvands
av oss for att fullgora den Relaterade
klientmedelkundens férpliktelser gentemot oss eller
tills dessa Klientmedel tas ut och aterbetalas till den
aktuella Relaterade klientmedelkunden. | enlighet
med Géllande Regler, om vi faststaller att (a) du inte
har 6ppnat eller stingt nagon Transaktion pa mer dn
trettio (30) dagar eller (b) ditt konto i 6vrigt har varit
inaktivt i mer dn trettio (30) dagar kommer vi att
anvianda rimliga anstringningar for att aterbetala
icke erforderliga Klientmedel till dig. Klientmedel
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

som halls som Sidkerhetskrav fér 6ppna
Transaktioner utgoér erforderliga Klientmedel. Vi
aterbetalar normalt Klientmedel med samma metod
och till samma stélle som vi tog emot dem fran. Under
exceptionella omstandigheter kan vi dock, efter vart
eget rimliga gottfinnande, Overvaga ett lampligt
alternativ. Det ar ditt ansvar att vid alla tillféllen
tillforsakra att vi har fatt aktuella och korrekta
uppgifter for att remittera Klientmedel till dig.

Vi kommer att halla Klientmedel som hor till
Relaterade klientmedelskunder avskilt fran vara egna
medel, men e] avskilt fran Klientmedel som hor till
andra Relaterade klientmedelskunder som har
relation till det Segregerade kontot for klientmedel.
(Segregerat konto for klientmedel kommer saledes
att vara ett omnibuskonto, och inte ett individuellt
segregerat konto).

Vi kommer utan onédigt dréjsmal (unverziiglich) att
via var webbplats informera Dig om Kontoférande
bank och om kontonumret for det Segregerade
kontot for klientmedel dar Dina Klientmedel satts in,
och huruvida den Kontoférande banken ingar i ett
system for att skydda investerare och, om sa ar fallet,
upp till vilken niva Dina Klientmedel skyddas av detta
system.

Vi kommer att gora rimliga anstrangningar for att se
till att den Kontoférande bank dar det Segregerade
kontot for klientmedel finns avsdger sig alla
rattigheter till kvittning mot eventuella belopp som
har krediterats detta Segregerade konto for
klientmedel och eventuellt vadrdepappersrelaterat
intresse, pantratt eller krav som de kan ha gentemot
krediteringarna pa ett sadant Segregerat konto for
klientmedel.

Du samtycker till att betala alla belopp som Du &r
skyldig oss enligt och i anslutning till detta Avtal och
eventuella relaterade Transaktioner enbart till det
Segregerade konto for klientmedel som vi informerar
Dig om (“Relevant segregerat konto for
klientmedel”). Endast betalningar till detta Relevanta
segregerade konto for klientmedel skall fullgéra Dina
betalningsskyldigheter gentemot oss enligt detta
Avtal och relaterade Transaktioner. Du bar sjalv
ansvaret for att overféra medel som skall utgoéra
Klientmedel till Relevant Segregerat konto for
klientmedel. Om vi upptéacker (utan att vi ar skyldiga
att undersoka detta) att medel har 6verforts av Dig till
ett felaktigt konto, kommer vi att dterbetala dessa
medel till ursprungskallan.

Forutom och i den utstrdackning en sadan betalning
omedelbart kan tas ut i form av ett |G-uttagsbelopp
(enligt definitionen i Villkor 12(8)), skall alla
betalningar som Du gor till Relevant segregerat konto
for klientmedel enligt Villkor 12(6) enbart sakra alla
vara krav gentemot Dig enligt detta Avtal och
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eventuella relaterade Transaktioner, och alla
betalningar som gors av nagon annan Relaterad
klientmedelskund till det Relevanta segregerade
kontot for klientmedel skall enbart sdkra alla vara
krav gentemot denne Relaterade klientmedelskund
enligt detta Avtal samt relaterade Transaktioner som
har ingatts mellan oss och den Relaterade
klientmedelskunden.

Vi har ratt att nar som helst, sjélva eller pa vart
uppdrag, ta ut (eller pa annat satt disponera) sadana
belopp (“IG-uttagsbelopp”) som krediterats ett
Segregerat konto for klientmedel for en Relaterad
klientmedelskund i syfte att:

(a) i enlighet med detta Avtal infria vara
fordringar gentemot en Relaterad
klientmedelskund  (inklusive, men inte
begransat till, eventuella skyldigheter att
betala Courtage i enlighet med Villkor 5) som
forfallit till betalning men inte betalats;

(b) gora betalningar till tredje part i férhallande
till, eller som ett resultat av att vi har ingatt en
Transaktion (eller exekverat Ordrar) i enlighet
med villkoren i detta Avtal; och/eller

(c) overfora sadana belopp till ett annat Relevant
segregerat konto for klientmedel.

Eventuella IG-uttagsbelopp kommer inte langre att
omfattas av arrangemanget for klientmedel som
beskrivs i detta Villkor 12. Detta villkor 12(9) géller
endast om du blivit kategoriserad som en
Professionell kund. Efter att vi lamnat |amplig
information till Dig om riskerna, kan Du och vi
Overenskomma separat om att medel som 6verférts
fran Dig till oss inte behdver innehas i enlighet med
Villkor 12(1) till (8). En sadan Overenskommelse
maste vara i ett format som godkants av oss och vara
undertecknad av Dig och kan skickas till oss som brev
eller en skannad kopia via e-post. Efter att en sadan
Overenskommelse ingatts kommer vi att behandla
alla 6verforingar av medel fran Dig till oss som en
overforing av full 4ganderatt for att sdkra eller tacka
Dina nuvarande, framtida, faktiska, potentiella eller
eventuella skyldigheter mot oss, och vi kommer inte
att inneha sadana medel i enlighet med Villkor 12(1)
till (8). Eftersom aganderatten till medlen 6vergatt till
oss, kommer Du inte langre att kunna 3aberopa
dganderatt over de medel Du har 6verfort till oss och
vi kan hantera dem sjalvstandigt och pa det satt vi
anser lampligast, och Du kommer att betraktas som
en fordringsdgare (Insolvenzglaubiger) i det fall vi
forsatts i konkurs. Genom att 6verféra medel till oss
under en overenskommelse om
dganderattsoverforing, godkanner du att du overfor
alla medel till oss infér en kommande Transaktion och
darmed i syfte att sdkra eller tacka dina nuvarande,
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(10)

(11)

(12)

(13)

framtida, faktiska, potentiella eller eventuella
skyldigheter mot oss. Du bér inte 6verféra medel till
oss annat an i syfte att sakra eller tdcka dina
nuvarande, framtida, faktiska, potentiella eller
eventuella skyldigheter mot oss.

Detta villkor 12(10) gdller endast om du blivit
kategoriserad som en Godtagbar motpart. | enlighet
med vad som anges i Tillaggsbilaga till Villkor for
Godtagbara motparter, om vi vid nagon tidpunkt
klassificerar Dig som en Godtagbar motpart
godkdnner Du att vi, utan en separat skriftlig
overenskommelse, inte behdver hantera Dina medel
i enlighet med Villkor 12(1) till (8). | sadant fall
kommer vi att instruera Dig att overfora full
aganderatt av medlen till oss for att sakra eller tacka
dina nuvarande, framtida, faktiska, potentiella eller
eventuella skyldigheter. Om belopp som kan hanféras
till Dig satts in pa ett Segregerat konto for klientmedel
kan vi gora uttag pa dessa belopp och Du bemyndigar
oss hdarmed att gora sadant uttag fran ett Segregerat
konto for klientmedel.

Du &r inte berdttigad till ndgon ranta pa medel som
innehas pa det Segregerade kontot for klientmedel
eller n3agon vinst pa medel som innehas i
kvalificerade penningmarknadsfonder. Du
samtycker till att IG Europe har rdtt att ta ut
eventuell rinta som tillfaller for de medel som
innehas pa det Segregerade kontot for klientmedel
eller eventuell vinst pa medel som innehas i
kvalificerade penningmarknadsfonder och dverfora
dessa medel fran det Segregerade kontot for
klientmedel till ett konto tillhérande IG Europe. IG
Europe samtycker till att betala eventuella avgifter
och kostnader forknippade med att G6ppna och
handha det Segregerade kontot for klientmedel
samt att sta for eventuella rdntekostnader i
hindelse av sa kallad negativ ranta, liksom
eventuella forluster forknippade med att pengar
innehas i en penningmarknadsfond. IG Europe
avrdknar eventuell vinst eller foérlust fran
kvalificerade penningmarknadsfonder dagligen.

Du samtycker till att klausul 12 (11) dven ska gélla i
fraga om eventuell rinta pa medel som innehas pa
det Segregerade kontot for klientmedel som ar
upplupen fore det datum da klausul 12 (11) inférdes.
Vidare samtycker IG Europe till att inte debitera
nagra kostnader som dr upplupna fére det datum da
klausul 12 (11) inférdes i férhallande till det
Segregerade kontot fér klientmedel, daribland
eventuella ranteavgifter i hdndelse av sa kallad
negativ ranta.

KLIENTTILLGANGAR

Vi kommer att 6ppna och uppratthalla ett eller flera
segregerade konton (Treuhandkonten) endast i syfte
att halla Instrument (vart och ett av dessa konton ar
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(16)

(17)

ett “Segregerat konto for klienttillgangar”) med ett
eller flera kreditinstitut den mening som anges i
avsnitt 1 paragraf 1 KWG, en forpliktelse i den mening
som anges i avsnitt 53b paragraf 1 KWG eller ett eller
flera jamforbara institut med deras respektive
huvudkontor i en stat som inte 4r medlem i EU som,
vart och ett, dr behorigt att driva
forvaltningsverksamhet (Depotgeschiift) (en
“Tredjepartsforvaltare”). Varje Segregerat konto for
klienttillgdngar Oppnas och uppratthalls som ett
Oppet segregerat konto (offenes Treuhandkonto) och
utses uttryckligen till ett segregerat konto for vara
kunders klienttillgangar.

Vi kommer inneha alla Instrument som krediteras ett
Segregerat konto for klienttillgangar
(“Klienttillgangar”) och forvalta dem
(treuhdnderisch) at varje kund som det Segregerade
kontot for klienttillgangar galler (efter var egen
bedémning), efter samtycke med var och en
(inklusive Dig, vardera en “Relaterad
klienttillgdngskund”), tills vi gor ett uttag av dessa
Klienttillgdngar fran det Segregerade kontot for
klienttillgangar for att infria den Relaterade
klienttillgdngskundens  eventuella  forpliktelser
gentemot oss eller tills dessa Klienttillgangar tas ut
och returneras till den relevanta Relaterade
klienttillgdngskunden.

Vi kommer att inneha Klienttillgangar som hor till
Relaterade klienttillgangskunder avskilda fran vara
egna medel, men ej avskilda fran Klienttillgdngar som
hor till andra Relaterade klienttillgangskunder som
har relation till det Segregerade kontot for
Klienttillgangar. (Varje Segregerat konto for
klienttillgdngar kommer saledes att vara ett
omnibuskonto, och inte ett individuellt segregerat
konto). Om vi eller en Tredjepartsférvaltare skulle
komma pa obestand kan det uppstd dréjsmal med
identifieringen av enskilda Klienttillgdngar och
mojligen en 6kad risk for forlust om det finns ett
underskott eftersom ytterligare tid kommer att
behovas for att identifiera Klienttillgangar som
innehas at Dig.

Vi kommer utan onddigt dréjsmal (unverziiglich) att
via var  webbplats informera Dig om
Tredjepartsforvaltaren och om kontonumret for det
Segregerade kontot for klienttillgangar dar Dina
Klienttillgangar satts in, och huruvida
Tredjepartsforvaltaren ingar i ett system for att
skydda investerare och, om sa ar fallet, upp till vilken
niva Dina Klienttillgdngar skyddas av detta system.

Avseende en Tredjepartsforvaltare som har
registrerat sdte i en stat utanfor Tyskland,
bemyndigar Du oss att vidta alla atgarder och gora allt
(inklusive men inte begransat till att underteckna,
exekvera eller andra dokument foér Din rdkning och
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(18)

(19)

(20)

registrera eller spara samt avveckla Instrument) som
rimligtvis kan kravas for kunna 6ppna och forvalta ett
eller flera  Segregerade konto/konton  for
klienttillgangar samt att vi innehar Klienttillgangar
och forvaltar dem at Dig i enlighet med de lagar som
géller for den relevanta Tredjepartsforvaltaren.

Du samtycker till att 6verfora alla Instrument som Du
ar skyldig oss enligt och i anslutning till detta Avtal och
eventuella relaterade Transaktioner enbart till det
Segregerade kontot for klienttillgdngar som vi
meddelar Dig om (“Relevant segregerat konto for
klienttillgangar”). Endast 6verféringar av Instrument
till  detta Relevanta segregerade konto for
klienttillgangar skall infria dina leveransskyldigheter
gentemot oss enligt detta Avtal och relaterade
Transaktioner. Du bar sjalv ansvaret for att 6verféra
Instrument som skall utgéra Klienttillgangar till
relevant Segregerat konto for klienttillgangar. Om vi
upptacker (utan att vi ar skyldiga att undersdka detta)
att Instrument har overforts av Dig till ett felaktigt
segregerat konto for klienttillgdngar, kommer vi att
returnera Instrumenten till ursprungskallan.

Vi har ratt att ndr som helst, sjilva eller pa vart
uppdrag, ta ut (eller pa annat sitt disponera) en
Klienttillgang at en Relaterad klienttillgdngskund i
syfte att:

(a) i enlighet med detta Avtal infria en Relaterad
klienttillgangskunds skyldighet att leverera en
Klienttillgang till oss som forfallit till leverans
med inte levererats;

(b) utan oskaligt drojsmal (unverziiglich] leverera
sadana Klienttillgangar till tredje part i
forhallande till, eller som ett resultat av att vi
ingatt en Transaktion (eller exekverat Ordrar) i
enlighet med villkoren i detta Avtal; och-eller

(c) overfora en sadan Klienttillgang till ett annat
Relevant segregerat konto for klienttillgangar.

En Klienttillgdng som overforts av oss fran det
Segregerade kontot for klienttillgangar skall inte
langre omfattas av arrangemanget for klienttillgangar
som beskrivs i detta Villkor 12 och darfor inte langre
utgora en “Klienttillgang”.

Alla Instrument som vi mottar fran en tredje part som
ett resultat av ett Kép som instruerats av Dig, kommer
omedelbart att overféras av oss till Ditt Relevanta
segregerade konto for klienttillgangar. Varje sadan
overforing av ett Instrument till det Segregerade
kontot for klienttillgangar skall anses uppfylla var
leveransskyldighet i samband med det relevanta
Kopet.
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OVERFORA INSTRUMENT

Du far endast ge oss en instruktion att Gverfora
Instrument som Du &ager eller som en tredje part
innehar for Din rakning genom att skicka oss ett ifyllt
overforingsformular.

Instruktioner till oss att overféra Instrument i
certifierad form kan endast tillhandahallas genom att
skicka ett ifyllt dverféringsformular tillsammans med
de giltiga certifikaten for innehavet. Vardepapper i
fysiskt format (certifikat) faststdlls sa snart det
rimligen ar mojligt.

KOMMUNIKATION

En Instruktion att handla maste goéras av Dig eller for
Din rakning: muntligt, via telefon, via nagon av vara
Elektroniska handelstjanster eller pa sadant annat
satt som vi fran tid till annan kommer att ange. Om
Din vanliga metod att kommunicera med oss ar
otillgdnglig p.g.a. nagon orsak skall Du foérsoka att
anvanda Dig av en annan av de accepterade
kommunikationsmetoderna som anges ovan. Om Du
till exempel normalt utfardar Instruktioner att handla
via en av vara Elektroniska handelstjanster, men de
av nagon anledning ar ur drift, skall Du kontakta oss
per telefon for att utfarda en Instruktion att handla.
Skriftliga  Instruktioner att handla, sasom
instruktioner som skickas med e-post (inklusive ett
skyddat e-postmeddelande sént via nagon av vara
Elektroniska handelstjanster) eller textmeddelanden,
accepteras inte och kommer inte att omfattas av
detta Avtal. Aven ett meddelande som inte &dr en
Instruktion att handla maste goras av Dig eller for Din
rakning: muntligt via telefon eller personligen,
skriftligt via e-post, brev eller pa sadant annat satt
som vi fran tid till annan kan komma att ange. Om ett
meddelande sdnds till oss med brev maste
meddelandet sandas till vart huvudkontor och om
meddelandet sdnds till oss med e-post, till en e-
postadress som vi da angivit for det sarskilda
andamalet. Ett sddant meddelande trader i kraft forst
nar vi har tagit emot det.

Vi accepterar i allmanhet inte en mottagen
Instruktion att handla som inte 6verensstammer med
Villkor 14(1), men om vi gor det &r vi inte, enligt
Villkor 17, ansvariga for nagon forlust, skada eller
kostnad som Du asamkas till foljd av nagot fel,
forsening eller forsummelse nar vi agerar pa ett
sadant erbjudande, eller misslyckas att agera pa ett
sadant erbjudande.

Om Du, oavsett anledning, vid nagon tidpunkt inte
kan kommunicera med oss eller vi inte far nagot
meddelande fran Dig eller Du inte far nagot
meddelande som vi sant till Dig enligt detta Avtal,
skall vi, enligt Villkor 17, inte:
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(4)

(5)

(6)

(a) vara ansvariga for nagon forlust, skada eller
kostnad som Du &samkas som resultat av
nagon atgard, nagot fel, nagon forsening eller
forsummelse till féljd darav om forlusten,
skadan eller kostnaden ar en féljd av att Du
inte kunnat inga en Transaktion; och

(b) vara ansvariga for nagon forlust, skada eller
kostnad som Du dsamkas som resultat av
nagon atgard, nagot fel, nagon férsummelse
eller forsening till foljd av sddana fall da Du
inte kan kommunicera med oss, inklusive, men
utan begransning, om forlusten, skadan eller
kostnaden dr en foljd av att Du inte kunnat
Kopa eller Sdlja ett Instrument.

Du samtycker till att alla meddelanden som [dmnas av
Dig eller for Din rakning gors pa Din risk och vi forlitar
oss, agerar pa och behandlar (med férbehall for
situationer med uppenbar brist pa behérighet) varje
meddelande som fullt godkdnt och bindande for Dig
(vare sig meddelandena &r skriftliga eller inte) om vi
skaligen bedémer att meddelandena har lamnats av
Dig eller for Din rdkning av ett ombud eller
mellanhand som vi skaligen bedémer vederbdrligen
har bemyndigats av Dig. Du bekraftar och godkanner
att vi kommer att férlita oss pa Ditt kontonummer
och/eller losenord och/eller Sdkerhetsinformation
for att identifiera Dig och Du samtycker till att Du inte
kommer att réja dessa uppgifter for nagon person
som inte vederborligen bemyndigats av Dig. Om Du
misstianker att ett kontonummer och/eller 16senord
och/eller Sdkerhetsinformation har kommit till ndgon
annan persons kannedom eller anvdnds av nagon
annan person maste Du omedelbart underratta oss.

Du samtycker till att vi far spela in all
kommunikation, elektronisk, per telefon, personlig
eller annan, som vi har med Dig i samband med
detta Avtal (i varje fall, utdover den juridiska
skyldigheten att spela in all kommunikation i
samband med mottagning, o6verféring och/eller
exekvering av  Ordrar) som bevis pa
kommunikationen mellan oss. Du samtycker till att
telefonsamtal kan spelas in utan anviandning av en
varningston eller nagot annat meddelande. Detta
samtycke ges frivilligt och kan ndr som helst dras
tillbaka. Om sa sker ska databearbetning som
tidigare utforts med Ditt samtycke fortfarande anses
berittigad. Mer information om ratten att dra
tillbaka samtycket finns i Sekretesspolicyn.

| enlighet med Tillampliga férordningar kommer vi att
tillhandahalla information om varje enskild
Transaktion som vi Oppnar eller, i tillampliga fall,
stianger, for Din rakning genom att tillhandahalla Dig
med ett Kontoutdrag. Kontoutdrag kommer att
publiceras via nagon av vara Elektroniska
handelstjanster och, om sd begars av Dig, dven
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skickas via e-post eller brev till Dig pa eller fore
Arbetsdagen som foljer dagen pa vilken
Transaktionen Oppnats, eller i tillampligt fall, stéangts.
Om Du valjer att ta emot Dina Kontoutdrag via brev
forbehaller vi oss ratten att debitera Dig en
administrationsavgift for detta, vilket Du blir
meddelad om vid tillfallet da Du gor detta val.

Du samtycker till innehallet i varje Kontoutdrag och
uppgifterna om varje Transaktion som anges i
Kontoutdraget som vi tillhandahéller Dig om Du inte
skriftligen meddelar oss om motsatsen inom fem
Arbetsdagar fran den dag dd Du tog emot
Kontoutdraget.

Var underldtenhet att tillhandahalla Dig med ett
Kontoutdrag medfor inte att en Transaktion som vi
kommit 6verens om forklaras ogiltig, dock under
forutsattning att i det fall Du anser att Du har ingatt
en Transaktion, men vi inte har tillhandahallit Dig
med ett Kontoutdrag for den Transaktionen, fragor
rérande den Transaktionen inte beaktas savida inte:
(i) Du meddelar oss att Du inte erhallit nagot
Kontoutdrag inom fem Arbetsdagar fran den dag da
Du borde ha mottagit ett Kontoutdrag for den tankta
Transaktionen och (ii) Du kan tillhandahalla korrekta
uppgifter om tid och datum for den tankta
Transaktionen och stodjande bevis, till var rimliga
tillfredsstéllelse, for den tankta Transaktionen.

Vi kan komma att kommunicera med Dig via telefon,
brev, e-post eller textmeddelande, eller genom att
publicera ett meddelande via nagon av vara
Elektroniska handelstjénster och vi far ringa Dig vid
vilken tidpunkt som helst (savida det inte ror sig om
marknadsféring eller annonsering). Vi kommer att
anvanda adressen, telefonnumret eller e-
postadressen som angetts i det formuldr Du fyllde i
vid Oppnandet av kontot eller en annan adress,
telefonnummer eller e-postadress Du har meddelat
oss om i efterhand eller nagon e-postadress som
tilldelats Dig i vara Elektroniska handelstjanster. Vi far
skicka foljande meddelanden till Dig via e-post
och/eller genom att publicera dem via en Elektronisk
handelstjanst:

(a) kontoutdrag;

(b) meddelanden om en forandring av hur vi
tillhandahaller vara tjanster till Dig, till
exempel andringar av innehallet i vara
Transaktioner eller Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel eller Ditt Relevanta
segregerade konto for klienttillgangar,
andringar i en Elektronisk handelstjanst,
andringar av Courtage, Avgifter och Skatter
som galler for vara Transaktioner, dndringar av
kreditarrangemangen i samband med Ditt
konto och dndringar av Courtage, Avgifter eller
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Skatter som géller for vara Transaktioner eller
Ditt Relevanta segregerade konto for
klientmedel eller Relevanta segregerade
konto for klienttillgangar;

(c) erbjudande om en forandring av Villkoren i
detta Avtal som gors i enlighet med Villkor 24,

(vardera ett “Meddelande”).

Vi kommer inte att skicka en papperskopia av ett
Meddelande som skickats via e-post eller som
publicerats via ndgon av vara Elektroniska
handelstjanster. Att skicka ett Meddelande till Dig via
e-post eller genom att publicera det i en av vara
Elektroniska handelstjanster i bestdende media
uppfyller vara forpliktelser under Avtalet och de
Tillampliga férordningarna.

Det ar Ditt ansvar att forvissa Dig om att vi har
informerats om Din aktuella och korrekta adress,
skatterattsliga  status och  kontaktuppgifter.
Adressandringar och andringar av skatterattslig
status eller kontaktuppgifter maste omedelbart
skriftligen (inklusive via e-post) meddelas oss om vi
inte medger nagon annan form av kommunikation.

Vi ar enligt lag forpliktade att tillhandahalla Dig med
viss information om oss, vara tjanster, vara
Transaktioner, vara kostnader och avgifter samt med
exemplar av var Sammanfattning av var
Orderexekveringspolicy och Sammanfattning av var
Intressekonfliktspolicy. Vi tillhandahaller Dig den har
informationen pa var webbplats. Information om
kostnader och avgifter ges i var Produktinformation.
Var Sammanfattning av var Orderexekveringspolicy,
Sammanfattning av var Intressekonfliktspolicy,
Sekretesspolicy och Riskforklaring kommer att
tillhandahallas pa var hemsida i avsnittet dar Du kan
ansoka om ett konto. Alternativt kan information
erhallas genom att ringa en av vara anstallda.

Vissa dokument och viss information kommer att
tillhandahallas Dig via var webbplats om
tillhandahallandet via webbplatsen ar
overenskommet i berort avsnitt i detta Avtal, eller om
sa kravs enligt Tillampliga férordningar. Genom att
ingd detta Avtal med oss samtycker Du till att
dokument och information kan tillhandahallas Dig
via var webbplats enligt beskrivningen i foregaende
mening.

Forsakra Dig om att Du i god tid laser alla
meddelanden som fran tid till annan publiceras pa var

webbplats och via en av vara Elektroniska
handelstjanster.
Aven om e-post, internet, Elektroniska

handelstjanster och andra former av elektronisk
kommunikation ofta ar tillforlitiga satt att
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(15)

(16)

(17)

15

kommunicera, ar inte nagon  elektronisk
kommunikation helt tillforlitlig eller standigt
tillganglig. Du accepterar att ett uteblivet eller
forsenat meddelande fran oss till Dig som skickats via
e-post, textmeddelande eller pd annat sitt, oavsett
om detta beror pa mekaniskt fel, programvarufel,
datorfel, fel i telekommunikationer eller andra
elektroniska system, inte pa nagot satt medfor att
meddelandet eller ndgon Transaktion till vilken det
relaterar blir ogiltigt eller i 6vrigt menligt paverkas.
Enligt Villkor 17 ansvarar vi inte gentemot Dig for
nagon forlust eller skada, oavsett hur den uppstatt,
som direkt eller indirekt harror fran fel eller forsening
fran Din eller var sida att motta nagon e-post eller
annan elektronisk kommunikation. Vidare &ar Du
inforstddd med och accepterar att e-post,
textmeddelanden och annan elektronisk
kommunikation som vi sander till Dig inte alltid ar
krypterad och darfor kanske inte ar saker.

Vi vill géra Dig uppmarksam pa den inbyggda risken
att meddelanden pa elektronisk vag kanske inte nar
sin avsedda destination eller kanske gor detta senare
dn avsett, pa grund av orsaker utanfor var kontroll. Du
accepterar denna risk och medger att en forsening
eller ett uteblivande fran var sida att motta
erbjudande eller meddelande fran Dig som skickats
pa elektronisk vag, oavsett om detta beror pa
mekaniskt fel, programvarufel, datorfel, fel i
telekommunikationer eller andra elektroniska
system, inte pa nagot siatt medfér att erbjudandet
eller meddelandet eller nagon Transaktion till vilken
det relaterar till blir ogiltigt eller i 6vrigt menligt
paverkas. Om vi, av nagon orsak, inte kan acceptera
Ditt erbjudande pa elektronisk vdg kan vi, utan att
vara forpliktade till detta, férse Dig med ytterligare
information med anvisning till Dig att Ditt erbjudande
alternativt kan goras via telefon och vi kan forséka att
informera Dig om detta.

Om Du medges atkomst till var mobila
handelsplattform, skall all anvdndning av denna
tjdnst regleras bade av detta Avtal och av de
ytterligare villkor for mobilhandel som fran tid till
annan andras och publiceras pa var webbplats.

Vid eventuella férandringar av verksamhetsdetaljer
sasom adress och kontaktuppgifter kommer vi att
underratta Dig om detta skriftligt (avsnitt 126b BGB
“Textform”) (exempelvis per e-post eller via var
webbplats).
BETALNING, VALUTAKONVERTERING OCH
KVITTNING

Alla betalningar som skall goras enligt detta Avtal
forfaller omedelbart vid var anfordran, som kan vara
muntlig eller skriftlig (inklusive via e-post). Vid
anfordran maste sadana betalningar betalas av Dig
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(2)

(3)

och skall mottas i sin helhet av oss i avrdaknade medel
pa Ditt Relevanta konto for segregerade klientmedel.

Du maste uppfylla féljande bestammelser vid
inbetalning till oss:

(a)

(b)

(c)

du kan erlagga forfallna betalningar till oss
via bankdverforing for kreditering inom 24
timmar, med kort (exempelvis kreditkort
eller betalkort) eller, i forekommande fall,
med alternativa betalningsmetoder (t.ex.
PayPal). Observera att vi forbehaller oss
ratten att debitera en skalig
administrationsavgift for hanteringen av Dina
betalningar, vilken i allmdnhet speglar
kostnaden for oss att tillhandahalla Dig dessa
betalningslosningar. Denna
administrationsavgift forfaller till betalning vid
betalningstidpunkten. Du kommer att bli
meddelad om en sadan administrationsavgift
innan betalningen behandlas;

efter var skaliga bedémning kan vi komma att
acceptera betalningar fran Dig med check,
med férbehall for eventuella villkor vi staller i
samband med att vi meddelar Dig om vart
godkdnnande. Checkar skall korsas och stallas
till IG Europe GmbH eller sadan annan
betalningsmottagare som vi kan komma att
underratta Dig om och Ditt IG-kontonummer
skall tydligt anges pa baksidan av checken. Vi
forbehaller oss ratten att paféra Dig en skalig
administrationsavgift fér hanteringen av Din
betalning via check och meddelar Dig i sa fall
om denna avgift i foérvag; och

vid faststdllandet av huruvida vi skall
acceptera en betalning fran Dig i enlighet med
detta Villkor kommer vi att beakta var juridiska
skyldighet att forhindra bedrédgerier, motverka
terroristfinansiering, forhindra insolvens,
penningtvitt och/eller skattebrott. Med
hanvisning till detta kan vi komma att, efter
vart eget omdome och med beaktande av
tillamplig lag, vagra motta en betalning fran
Dig eller en tredje part och returnera sadana
medel till deras kalla. | synnerhet kan vi vagra
att motta en betalning fran ett bankkonto om
det inte star klart att kontot &r i Ditt namn.

BASVALUTA OCH VALUTAKONVERTERING

Du

skall observera fbljande da Du ingar en

Transaktion eller da@ Du satter in pengar pa Ditt
Relevanta segregerade konto for klientmedel i en
annan valuta an Din Basvaluta:

(a)

du maste vara medveten om vilken valuta som
star angiven som Din Basvaluta. Uppgifter om
Din Basvaluta finns tillgdngliga via en av vara
Elektroniska handelstjanster eller kan erhallas
genom att ringa en av vara anstéllda;
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(b)

(c)

vissa Transaktioner kommer att resultera i att
vinst/forlust tillfaller i en valuta annan an den
som &r angiven som Din Basvaluta.
Produktinformationen anger de valutor i vilka
olika Transaktioner och Instrument ar
denominerade, i annat fall finns sadan
information tillgdnglig fran en av vara
anstallda pa begéran;

fran tid till annan (exempelvis i Dina
Kontoutdrag) kan vi komma att tillhandahalla
Dig information som anger Din kontobalans i
flera valutor med motsvarande varde i Din
Basvaluta, framtagen genom anvandande av
de vaxelkurser som gdller vid tiden for
upprattandet av informationen. Du bor dock
notera att kontobalansen inte  har
konverterats fysiskt och att presentationen av
informationen i Din Basvaluta endast &r i
informationssyfte;

om vi inte har overenskommit nagot annat
med Dig kommer Ditt konto som standard att
stillas in for omedelbar konvertering av
kontobalans i Icke-basvaluta pa Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel till Din
Basvaluta. Detta betyder att vinster/forluster
som uppstar dd en Transaktion i en icke-
basvaluta stangs, rullas over eller forfaller,
automatiskt kommer att konverteras till Din
Basvaluta och paféras Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel i
Basvalutan. Vi kommer ocksa som standard att
automatiskt konvertera alla justeringar och
avgifter som utférs i en icke-basvaluta
(exempelvis finansieringsavgifter eller
utdelningsjusteringar) till Din Basvaluta innan
sadana justeringar eller avgifter bokférs pa
Ditt Relevanta segregerade konto for
klientmedel och vi kommer att automatiskt
konvertera pengar som mottas fran Dig i en
icke-basvaluta till Din Basvaluta;

vi kan samtycka till att, istallet for att
automatiskt konvertera belopp i en icke-
basvaluta innan de bokfors pa Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel (i enlighet
med Villkor 15(3)(d)), eventuellt bokfora
sadana belopp pa Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel i den aktuella icke-
basvalutan och vi kommer att gora
aterkommande kontogranskningar
(exempelvis pa  dags-, vecko- eller
manadsbasis) som konverterar alla saldon i
icke-basvaluta pa Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel till Din Basvaluta.
Beroende pa vilken typ av konto Du har kan
vissa av dessa alternativ for aterkommande
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(4)

(5)

kontogranskningar inte finnas tillgangliga for
Dig;

() om Du har en kontotyp som tillater detta (och
under férutsattning att vi samtycker till detta)
kan Du vélja att avsta fran bade omedelbar
konvertering (enligt Villkor 15(3)(d)) och
aterkommande  kontogranskning  (enligt
Villkor 15(3)(e)). Nar vi anser det skaligen
pakallat, eller om sa begars av Dig, kan vi
komma att konvertera saldon (inklusive
negativa saldon) och/eller kreditbelopp pa Ditt
konto till Din Basvaluta;

(8) alla konverteringar som gors i enlighet med
detta Villkor kommer att goras till en vaxelkurs
som inte Overstiger +/-0,5 % av gillande
vaxelkurs pa marknaden vid tiden for
konverteringen;

(h) da Du har utestaende Transaktioner i en valuta
som inte ar Din Basvaluta och/eller Du viljer
att avsta fran omedelbar konvertering i
enlighet med 15(3) eller 15(3)(f), sdasom
tillampligt, utsatter Du Dig for en valutarisk.
Du medger att det ar Ditt ansvar att hantera
denna risk, i enlighet med Villkor 17, och att vi
inte har nagot ansvar for forluster Du kan
komma att drabbas av som ett resultat av
detta; och

(i) vi férbehaller oss ratten att dndra det satt pa
vilket vi hanterar och/eller konverterar Dina
saldon i icke-basvaluta nar som helst i
framtiden genom att ge Dig 10 Arbetsdagars
forvarning om detta. Som ett exempel kan vi
meddela Dig om att alla belopp i icke-
basvaluta pa Ditt Relevanta segregerade konto
for klientmedel omedelbart kommer att
konverteras enligt vad som framgar i Villkor
15(3)(d), eller sa kan vi meddela Dig om att de
aterkommande kontogranskningarna andras
till att bli mer eller mindre frekventa.

Du skall betala ranta till oss pa alla forfallna belopp
avseende Transaktioner och andra allmdnna
kontoavgifter (exempelvis avgifter for marknadsdata)
och Skatter, sasom tillampligt, som Du underlater att
betala pa relevant forfallodag. Ranta skall tillfalla
dagligen fran forfallodagen till den dag da full
betalning mottagits pa Ditt Relevanta segregerade
konto for klientmedel i avraknade medel, efter en
rantesats som inte 6verstiger Tillamplig referensranta
med mer dn 4 % och skall betalas pa anfordran.

OVERFORA PENGAR

Med forbehall for Villkor 15(6), 15(7), 15(8) och 15(9)
skall belopp som Du har till godo pa Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel 6verforas till Dig
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om Du begér detta. Om Du inte gér en sddan begaran
har vi ingen forpliktelse att 6versdanda beloppen till
Dig, men vi kan efter eget omdome dnda gora detta.
Alla bankavgifter, hur de dn uppstar, skall betalas av
Dig om inte annat avtalats. Det satt pa vilket vi
oversander belopp till Dig bestdams av oss enligt eget
omdome och med hansyn till vara juridiska
skyldigheter betraffande att foérhindra bedrageri,
motverka terroristfinansiering, forhindra insolvens,
penningtvatt och/eller skattebrott. Vi Oversdnder
normalt pengar med samma metod och till samma
plats fran vilken de mottagits. Dock kan vi under
exceptionella férhallanden, enligt eget omddme,
Overvaga ett lampligt alternativ.

KVITTNING

Om uppkomna forluster, skulder eller debetsaldon
som Du ar skyldig oss (vardera en “Forlust” och
tillsammans “Forluster”) i samband med ett konto
under detta Avtal dar Du kan ha nagot intresse
overstiger alla belopp som vi innehar i samband med
det kontot, maste Du omedelbart betala utestaende
belopp till oss, vare sig vi begdr detta eller inte. Om
forluster till oss och nagot Narstdende bolag i
samband med konton dar Du kan ha nagot intresse
overstiger alla belopp som vi och nagot Narstaende
bolag innehar i samband med alla konton dar Du kan
ha nagot intresse, maste Du omedelbart betala
utestaende belopp till oss.

| enlighet med Tillampliga forordningar och med
forbehall for var ratt att kréva betalning fran Dig i
enlighet med Villkor 15(1), 15(2) och 15(6) ovan, skall
vi alltid ha ratt att kvitta:

(a) forluster avseende konton som Du har hos oss,
under detta Avtal eller liknande, mot belopp,
Instrument eller andra tillgangar (vardera ett
“Belopp” och tillsammans “Belopp”) som vi
innehar, under detta Avtal eller liknande, for
Din rdkning;

(b) forluster avseende konton som Du har hos ett
Narstdende bolag mot Belopp som vi eller
nagot Narstaende bolag innehar, under detta
Avtal eller liknande, for Din rakning;

(c) forluster avseende konton som Du har hos oss,
under detta Avtal eller liknande, mot Belopp
som nagot Narstaende bolag innehar for Din
rakning; och

(d) om Du har ett gemensamt konto hos oss,
under detta Avtal eller liknande, eller hos ett
Narstdende bolag, forluster som den andra
innehavaren av det gemensamma kontot har i
samband med ett gemensamt konto, under
detta Avtal eller liknande, eller ett Narstaende
bolag, mot Belopp som vi eller ett Narstaende
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(8)

(9)

bolag innehar for Din rakning i ett gemensamt
konto,

och for att undvika oklarheter, (i) Villkor 15(7)(a),
15(7)(b) och 15(7)(c) skall galla for alla gemensamma
konton som Du innehar hos oss, under detta Avtal
eller annat, eller ett av vara Narstaende bolag och for
alla Belopp som vi eller ett Narstaende bolag innehar
avseende innehavarna av det gemensamma kontot,
och (ii) Villkor 15(7)(a), 15(7)(b) och 15(7)(c) skall galla
for alla konton dar Du kan ha nagot intresse som om
de ar konton som Du har hos oss och som om de ar
konton i vilka vi haller Belopp f6r Din rakning.

Endast i illustrativt syfte — i enlighet med Tillampliga
forordningar om Du &r A, anger tabellen nedan vilka
konton och medel vi kan komma at fér att kvitta
forluster som uppkommit pa konton som Du sjalv
(endast A) har hos oss (eller ett Nirstaende bolag)
och om Du har ett gemensamt konto (A och B
gemensamt) med en annan person, B, och de konton
och medel vi kan komma at fér att kvitta forluster
som uppkommit pa de gemensamma kontona och
pa andra konton som B har hos oss (eller ett
Narstaende bolag).

Belopp endast A AochB endast B
som gemensa

innehas mt

pa nagot

konto for:

Kan endast A endast A endast B
kvittas AochB endast B AochB
mot gemensa AochB gemensa
Forluster mt gemensa mt

pa nagot mt

konto for:

Vi kan nar som helst med Ditt féregdende
medgivande sélja Instrument eller andra tillgangar
som vi eller nagot Narstaende bolag forvaltar eller
kontrollerar for Din rdkning for att kunna fullgora
nagon eller alla Dina forpliktelser mot oss och nagot
Néarstaende bolag enligt detta Villkor 15. Om vi for att
fullgéra Dina forpliktelser med Ditt féregaende
medgivande séljer Instrument som vi innehar fér Din
rakning, kommer vi att debitera Dig alla tillampliga
Avgifter och Skatter. Du kommer fortsatta att vara
ansvarig mot oss for utestdende saldon efter det att
Instrumenten har salts, och skillnaden i varde skall
betalas till oss omedelbart.

Sa lange som det finns utestaende forluster avseende
nagot konto dar Du kan ha nagot intresse under detta
eller nagot annat avtal med oss eller ett Narstaende
bolag, i varje fall vare sig det ar ett gemensamt konto
eller inte, kan vi halla inne Instrument eller andra
tillgangar som vi eller ett Narstdende bolag innehar
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for Din rakning, eller Dina medel hos oss eller hos ett
Narstdende bolag avseende nagot konto dar Du kan
ha nagot intresse (denna rattighet kallas pantratt).

AVSAGELSE

Om vi vid ett eller flera tillfdllen underlater att krava
betalning eller i 6vrigt utdva vara rattigheter att krava
betalning i tid skall detta inte anses vara en avsagelse
fran var ratt att verkstalla en sadan ratt.

UTEBLIVEN UPPFYLLELSE AV VILLKOR OCH
MOJLIGHETER TILL RATTELSE VID FORSUMMELSE

Vart och ett av det féljande utgér en “Utebliven
uppfyllelse”:

(a) din underlatenhet att gora en betalning till oss
eller ett av vara Narstaende bolag i enlighet
med bestammelserna i Villkor 15;

(b) din underldtenhet att
forpliktelse gentemot oss;

fullgéra nagon

(c) om en Instruktion att handla eller Transaktion
eller kombination av Instruktioner att handla
och/eller Transaktioner, eller realiserade eller
orealiserade forluster pa Ditt konto hos oss
resulterar i att Du 6verskrider en kreditgrans
eller annan grans som galler for Dina affarer
med oss;

(d) om Du ar en fysisk person, Din bortgang eller
oférmogenhet att verka fullt ut;

(e) da tredje part inleder ett konkursforfarande
gentemot Dig (om Du &r en fysisk person) eller
forfarande om Din likvidation eller utseende
av en boutredningsman eller
konkursforvaltare avseende Dig eller nagon av
Dina tillgangar (om Du &r ett bolag) eller (i
bada fallen) om Du goér en uppgorelse eller ett
ackord med Dina kreditorer eller nagot annat
liknande eller motsvarande foérfarande inleds
gentemot Dig;

(f) om nagon av de utfastelser eller garantier som
Du gjort i detta Avtal inklusive, men inte
uteslutande, utfistelserna och garantierna i
Villkor 8(1), 8(2), 10(1), 10(16), 18(1) och 19(1)
ar eller blir osanna;

(g) du ar eller blir ur stand att betala Dina skulder
om eller nar de forfaller;

(h) du har begatt bedréageri eller varit vilseledande
i Dina affirer med oss i samband med Ditt
konto hos oss enligt detta Avtal eller ett annat
konto hos oss eller ett av vara Narstaende
bolag;
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(2)

(i) du allvarligt eller ihallande asidosatter nagot
villkor i detta Avtal;

(i4) en Utebliven uppfyllelse (hur den @n beskrivs)
under det tillampade avtalet avseende Ditt
konto hos ett av vara Narstaende bolag eller
hos oss (annat dn under detta Avtal); eller

(k) nagon annan omstdndighet som gor att det ar
skaligt eller nodvandigt att vidta atgard i
enlighet med Villkor 16(2) for att skydda oss
sjdlva, Dig eller alla eller ndgon av véra andra
kunder.

Om en Utebliven uppfyllelse intraffar avseende Ditt
konto/Dina konton hos oss eller konto(n) som Du har
hos ett av vara Narstaende bolag kan vi, efter eget
omdome och utan hinder av vara rattigheter enligt
Villkor 24 att andra eller stanga Transaktioner eller att
sdga upp detta Avtal, vidta en eller flera av féljande
atgarder, vilket vi i sa fall kommer att meddela Dig om
(i forvag, om mojligt):

(a) efter vart eget omdéme delvis stidnga eller
dndra alla eller ndgon av Dina Transaktioner
och/eller radera eller ldgga en Order pa Ditt
konto (i enlighet med avsnitt 315 BGB);

(b) konvertera Valutasaldon innestdende pa Ditt
konto till en annan valuta (i enlighet med
avsnitt 315 BGB);

(c) utnyttja kvittningsratten enligt Villkor 15(6),
15(7), 15(8) och 15(9), halla inne kapital,
placeringar (inklusive rdnta eller annat som
skall betalas pa grund av dessa) eller andra
tillgdngar som Du har ratt till eller som vi
innehar for Din rakning; och/eller

(d) stanga alla eller nagot av Dina konton som Du
har hos oss av vad slag det ma vara, overfora
belopp som vi ar skyldiga Dig med forbehall for
kvittningsratter enligt Villkor 15(6), 15(7),
15(8) och 15(9) och rattigheter enligt detta
Villkor 16(2) och vagra att ingd ytterligare
Transaktioner med Dig,

oavsett fall, under forutsattning att alla belopp som
Du skall betala for berérd(a) Transaktion(er) berdknas
och betalas i enlighet med Villkor 4(5), under
forutsattning att denna berdkning baseras pa
radande priser pa SPECTRUM vid tillfdllet for den
aktuella Uteblivha uppfyllelsen, eller om det vid
tillfallet inte finns nagra priser tillgangliga pa
SPECTRUM, efter eget omdome (i enlighet med
avsnitt 315 BGB), faststélla dessa priser med avsikt att
berdkna de aktuella beloppen att betala enligt Villkor
5(4). For att undvika oklarheter inkluderar
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(2)

berakningen eventuella utestidende Courtage,

Avgifter och Skatter.

For att undvika oklarheter géller vara rattigheter
enligt Villkor 16(2) som tillagg till var ratt att andra
eller sdaga upp detta Avtal eller stinga eventuella
Transaktioner i enlighet med Villkor 24, och skall inte
forhindra denna rattighet.

Om en Utebliven uppfyllelse intraffar, ar vi inte
skyldiga att vidta nagon av de atgarder som anges i
Villkor 16(2) och vi kan, efter eget omd6me, tillata Dig
att gora affarer med oss eller tilldta att Dina 6ppna
Transaktioner forblir 6ppna.

Du samtycker till att, om vi tilldter att Du fortsatter att
handla eller tillater att Dina 6ppna Transaktioner
forbli 6ppna enligt Villkor 16(4), detta kan resultera i
att Du lider ytterligare forluster.

Du samtycker till att det, vid Foérséljningen av
Instrument som vi innehar for Din rékning i enlighet
med detta Villkor 16, kan bli nédvandigt for oss att
utféra ordern i delar. Detta kan resultera i att
Instrumenten som vi innehar for Din rakning saljs i
omgangar till olika priser, vilket resulterar i ett
aggregerat stangningspris for Ditt Instrument som
innebar att Du asamkas ytterligare forluster pa Ditt
konto. Enligt Villkor 17 skall vi inte ha nagon
ansvarsskyldighet gentemot Dig pa grund av sadan
hantering av Dina Transaktioner.

AVSAGELSE

Om vi vid ett eller flera tillfallen underlater att krava
betalning eller i 6vrigt utova vara rattigheter att krava
betalning i tid skall detta inte anses vara en avsagelse
fran var ratt att verkstalla en sddan ratt.

SKADESTAND OCH ANSVARSSKYLDIGHET

Med forbehall for Villkor 1(8) kan Du vara ansvarig for
alla skadestand, forluster eller kostnader av vilket slag
som helst som vi kan asamkas till foljd av Din
underlatenhet att fullgéra nagon av Dina forpliktelser
enligt detta Avtal avseende nagon Instruktion att
handla som vi mottagit fran Dig, nagon Transaktion
som vi har exekverat at Dig eller i forhallande till
felaktiga uppgifter eller upplysningar till oss eller till
tredje part, sarskilt i forhallande till SPECTRUM, som
ett resultat av vardsloshet eller avsiktlig forsummelse
fran Din sida. Var medveten om att Ditt ansvar dven
kan omfatta vara juridiska och administrativa
kostnader i samband med att vi vidtar ndgon juridisk
atgérd eller utredning mot Dig eller instruerar nagon
inkassoorganisation att inkassera belopp som Du ar
skyldig oss.

Du samtycker till att Du inte skall halla oss ansvariga
for nagra forluster, ansvarsskyldigheter, domar,
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

stamningar, atgarder, rattsliga atgarder, ansprak,
skadestand och/eller kostnader som Du dsamkas pa
grund av eller, som harrér fran, en handling eller
underlatenhet av nagon person som far tillgang till
Ditt konto genom att anvdnda Ditt tilldelade
kontonummer  och/eller |6senord och/eller
Sakerhetsinformation, vare sig Du godkant detta
forfarande eller inte.

| det fall ndgon ansvarsskyldighet ar exkluderad fran
detta Avtal, géller exkluderingen inte fall dar
ansvarsskyldigheten uppstar som ett resultat av
vardsloshet eller avsiktlig forsummelse fran var sida
eller fran nagot av vara juridiska ombud. Inte heller
ansvarsskyldigheter ~ for  livshotande  skador,
kroppsskador eller halsorisker dr exkluderade i detta
Avtal.

| enlighet med Villkor 17(3) skall vi inte hallas
ansvariga for nagra  betalningsforsummelser,
underlatenhet, fel eller misstag som gors av en tredje
part eller ett Narstdaende bolag annat dn som ett
resultat av vardsloshet eller avsiktlig forsummelse i
samband med utndmningen av den tredje parten.

Viss information i samband med vara tjanster
tillhandahalls av tredje part och vi ar inte ansvariga
for oriktigheter, fel eller utelamnanden i
informationen de forser oss med forutom dar sadana
oriktigheter, fel eller utelamnanden beror pa grov
oaktsamhet eller uppsat fran var sida i samband med
utndmningen av den tredje parten.

Med forbehall for varje annat Villkor i detta Avtal,
kommer vi inte att ha nagon ansvarsskyldighet
gentemot Dig avseende nagon forlust, kostnader eller
utgifter som Du drabbas av till féljd av:

(a) forsening, fel eller utebliven funktion hos hela,
eller nagon del av, var programvara for
Elektroniska handelstjanster, nagot system, i
natverkslankar eller betrdffande nagot annat
kommunikationssatt; eller

(b) datavirus, maskar, programvarubomber eller
liknande som kommer in i Din maskinvara eller
programvara via vara Elektroniska
handelstjanster,

med undantag for de fall dar sadan forlust, kostnad
eller utgift &r en f6ljd av grov oaktsamhet eller uppsat
fran var sida.

Med forbehall for varje annat Villkor i detta Avtal,
kommer vi inte att ha nagon ansvarsskyldighet
gentemot Dig avseende nagon forlust, kostnader eller
utgifter som Du drabbas av till f6ljd av:

(a) att Du inte kunnat verkstéalla en Instruktion att
handla;
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(b) en fordrojning eller andring i
marknadsférhallandena innan vi exekverar en
Instruktion att handla eller innan en
Transaktion faststélls; eller

(c) nagon orsak bortom var rimliga kontroll och
vars effekt ligger utanfor var rimliga kontroll
att undvika.

Med foérbehall fér varje annat Villkor i detta Avtal,
kommer vi inte att ha nagon ansvarsskyldighet
gentemot Dig avseende ndgon indirekt férlust som ar
en sidoeffekt av den huvudsakliga forlusten eller
skadan och som inte ar en forutsdgbar konsekvens av
en oOvertradelse av detta Avtal inklusive, utan
begransning, forlust av affarsverksamhet, utebliven
vinst, misslyckande med att undvika forlust, forlust av
data, forlust eller férvanskning av data, forlust av
goodwill eller anseende, som orsakats av vara
handlingar eller var underlatenhet under detta Avtal.

Ingenting i detta Avtal skall begransa var
ansvarsskyldighet for personskada eller dodsfall.

UTFASTELSER OCH GARANTIER
Du utfaster och garanterar gentemot oss att:

(a) de uppgifter som Du férsett oss med i Ditt
ansokningsformular, och vid varje tidpunkt
darefter, ar sanningsenliga och riktiga i alla
avseenden;

(b) Du har ratt att verkstalla och underteckna
detta Avtal, att utfarda Instruktioner att
handla, att instruera oss att ingd varje
Transaktion fér Din rdkning, att vara
férmansinnehavare till Instrumenten samt att
fullgéra Dina forpliktelser i forhallande till var
och en av dessa delar och har vidtagit alla
nodvandiga atgarder for att godkanna sadan
exekvering, undertecknande och fullgérande;

(c) Du ingar detta Avtal och tillhandahaller oss
Instruktioner som huvudman;

(d) varje person som tillhandahaller oss
Instruktioner som foretradare for Dig och (om
Du ér ett bolag, partnerskap eller fond) den
person som ingar detta Avtal for Din rakning,
ar vederborligen bemyndigad att géra detta;

(e) Du har skaffat alla statliga eller andra
godkdnnanden och medgivanden som kravs i
samband med detta Avtal och i samband med
Kép och Forsadljningar och att vara
formansinnehavare  till  Instrument vid
anvandningen av var tjanst samt att dessa
godkdnnanden och medgivanden ar fullt
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(f)

(8)

(h)

i)

(k)

giltiga och att alla villkoren dari har uppfyllts
och kommer att uppfyllas;

verkstallandet, undertecknandet och
fullgbrandet av detta Avtal och Kép och
Forsaljningar och att vara formansinnehavare
till Instrumenten och att anvanda vara tjanster
inte kommer att strida mot lag, férordning,
myndighetstillstand, bolagsordning eller regel
som galler for Dig, den jurisdiktion dar Du ar
bosatt, ndgot annat avtal som Du &r bunden av
eller som paverkar ndgon av Dina tillgangar;

Du inte kommer att, annat &n under
exceptionella forhallanden, sanda medel till
Ditt konto/Dina konton hos oss fran, eller
begara att medel sdnds fran Ditt konto/Dina
konton till, ett annat bankkonto an det som
angetts i Ditt kontodppningsformular eller ett
konto som har godkdnts av oss. Fragan om
exceptionella férhallanden rader, fran tid till
annan, kommer att bedémas av oss;

om Du ar anstalld eller anlitad konsult hos ett
foretag som utfor finansiella tjanster eller
nagot annat foretag som kontrollerar de
finansiella transaktioner som dess anstéllda
eller konsulter utfor, skall Du underratta oss
om detta och vilka restriktioner som galler for
Din handel;

Du inte kommer att anvdnda de priser som vi
tillhandahaller for nagot annat andamal &n Din
egen handel och Du samtycker till att inte
vidarebefordra de priser som vi tillhandahaller
till ndgon annan person, oavsett om detta sker
for egen vinnings skull eller i annat syfte;

Du skall anvanda tjansterna som erbjuds av
oss enligt detta Avtal i god tro och, for detta
dndamal, far Du inte anvdnda nagot
elektroniskt verktyg, programvara, algoritm,
eller nagon handelsstrategi eller nagra
arbitragemetoder (sdsom, men inte begransat
till, missbruk av tidsfordrojning,
prismanipulation eller tidsmanipulation) som
syftar till att manipulera eller otillborligen
utnyttja det satt pa vilket vi tillhandahaller
vara kop- och saljkurser. Dessutom samtycker
Du till att i det fall Du anvédnder ett verktyg,
programvara, algoritm, strategi eller metod i
Din handel med oss som medfor att Du inte
utsatts for nagon forlustrisk, skall detta anses
vara bevis for att Du otillborligen utnyttjar oss;

Du skall anvdnda tjansterna som erbjuds av
oss enligt detta Avtal i god tro och, for detta
dndamal, far Du inte anvianda nagot
elektroniskt verktyg, programvara, algoritm
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eller nagon handelsstrategi som syftar till att
manipulera eller otillbérligen utnyttja nagon
Elektronisk handelstjadnst;

(1 Du inte skall anvanda nagon automatisk
programvara, algoritm eller handelsstrategi
som inte overensstammer med villkoren i
detta Avtal;

(m)  annat dnvad som uttryckligen tillats av oss, Du
inte kommer att, och inte kommer férsoka att,
kommunicera med oss elektroniskt via nagot
anpassat granssnitt med ett protokoll som
Financial Information Exchange-protokollet
(FIX), Representational State Transfer (REST)
eller ndgot annat sadant granssnitt;

(n) Du inte kommer att skicka in eller begara
information elektroniskt fran oss pa ett satt
som troligen kommer att belasta eller
Overbelasta nagon Elektronisk handelstjanst;

(o) Du inte kommer att, och inte kommer forsdka
att, dekompilera nagon Elektronisk
handelstjanst, inklusive nagon av vara
webbapplikationer eller mobila applikationer;

(p) Du kommer att forse oss med all information
som vi rimligen kraver for att fullgéra vara
forpliktelser under detta Avtal och att Du
kommer att forse oss med all information som
vi rimligen kan krava fran Dig fran tid till annan
for att kunna folja Tillampliga férordningar;
och

(a) dar vi har forsett Dig med ett faktablad
avseende nagon Transaktion enligt kraven i
EU:s forordning om faktablad for paketerade
och forsakringsbaserade
investeringsprodukter (1286/2014),
samtycker Du till att vi forser Dig med ett
sadant faktablad pa var webbplats
(www.ig.com/se) och att Du har last det
relevanta faktabladet. Du kan begdra en
papperskopia av ett faktablad pa var
webbplats.

(2) Detta Avtal innehdller hela 6verenskommelsen
mellan parterna avseende de handelstjanster som vi
erbjuder.

(3) Om vi inte gjort oss skyldiga till vardsloshet eller
avsiktlig férsummelse ger vi inte nagon garanti
avseende var(a) webbplats(ers) prestanda, vara
Elektroniska handelstjanster eller annan programvara
eller dessas lamplighet fér nagon utrustning som Du
oavsett dndamal, anvander.
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Om du bryter mot en garanti som Du gett under detta
Avtal, har vi ratt att upphdva eller stinga alla
Transaktioner och att sdga upp hela Avtalet i enlighet
med Villkor 24.

Det ar Din skyldighet att stdndigt utvdrdera och
kontrollera om Du fortfarande uppfyller de
utfastelser och garantier som Du har lamnat under
detta Avtal. Om omstandigheterna dndras, forandras
eller varierar pa ett sadant satt att det leder till eller
kan leda till att de utfastelser och garantier som Du
har ldmnat enligt detta Avtal inte langre uppfylls, ar
Du skyldig att informera oss om denna &andring,
forandring eller variation utan onddigt drojsmal. Vi
forbehaller oss ratten att upphéva eller sténga alla
Transaktioner eller att sdga upp detta Avtal av
tvingande orsak i enlighet med Villkor 24(11)-24(13)
och Villkor 24(16), om vi far kinnedom om att Du
bryter mot nagon forpliktelse under detta Villkor
18(5).

MARKNADSMISSBRUK
Du utféster och garanterar gentemot oss att:
(a) Du inte kommer att utfarda eller har utfardat

en Instruktion att handla till oss som resulterar
i en Transaktion i samband med:

(i) en placering, emission, distribution av
tillgangar eller annan liknande
hdndelse;

(ii) ett erbjudande, uppkép,

sammanslagning eller annan liknande
handelse; eller
(iii)  ndgon annan corporate finance-
aktivitet, i vilken Du ar involverad eller
i 6vrigt har intresse av; eller

(b) du inte kommer att utfarda eller har utfardat
en Instruktion att handla till oss som resulterar
i en Transaktion som star i strid med nagon
primar eller sekundar lagstiftning eller annan
lag mot insiderhandel eller
marknadsmanipulation; och

(c) du inte kommer att 6ppna eller stinga en
Transaktion och att Du inte kommer att lagga
nagon Order som star i strid med nagon primar
eller sekundar lagstiftning eller annan lag mot
insiderhandel eller marknadsmanipulation.
Enligt detta Villkor samtycker Du till att vi nar
Du oppnar eller stanger en Transaktion eller
lagger en Order med oss vid ett aktiepris, kan
behandla Dig som om Du handlade med aktier
i den mening som anges i artikel 14 i
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Marknadsmissbruksférordningen
596/2014 och avsnitt 119, 120 WpHG.

(EU)

Om Du o6ppnar eller stdnger en Transaktion eller
lagger en Order som star i strid med utfastelserna och
garantierna som Du lamnat i Villkor 8(1), 8(2), 10(1),
10(16), 18(1) eller 19(1), kan vi (med férbehall for var
ratt att sdga upp detta Avtal av tvingande orsak enligt
Villkor 24(12)), och oavsett fall ocksd med Dina
intressen i atanke, stinga den Transaktionen och
andra Transaktioner som Du kan ha 6ppna vid den
tidpunkten enligt Villkor 24(13) och 24(16), om
tillampligt, och dessutom enligt eget omdome:

(a) genomfodra Transaktionen eller
Transaktionerna mot Din vilja om det ar en
Transaktion eller Transaktioner som medfort
forlust for Dig;

(b) aterkalla transaktionen eller Transaktionerna;
eller

(c) annullera nagon Order pa Ditt konto hos oss.

Du ar inférstddd med att de Transaktioner i vilka Du
handlar med oss ar spekulativa instrument och Du
samtycker till att inte 6ppna nagra Transaktioner med
oss i samband med nagon corporate finance-aktivitet.

Du ar inforstadd med att det vore oldmpligt av Dig att
handla pa den Underliggande marknaden om det
enda syftet med en sadan transaktion var att paverka
vara sélj- eller kdpkurser och Du samtycker till att inte
utféra nagra sadana transaktioner.

FORCE MAJEURE

I enlighet med Tillampliga forordningar kommer viom
en noédsituation eller exceptionell marknadssituation
foreligger  (“Force  Majeure”)  vederborligen
informera BaFin och vidta rimliga atgarder for att
informera Dig. Force Majeure kan till exempel vara
foljande:

(a) en handling, handelse eller férekomst av
nagot (inklusive, men inte begransat till, strejk,
upplopp, inrikespolitiska oroligheter,
terroristhandling, krig, arbetskonflikt,
atgarder och regleringar fran staters eller
Overnationella organ eller myndigheter) som
enligt var uppfattning hindrar oss fran att ge
Dig atkomst till SPECTRUM i ett eller flera av
de Instrument i vilka vi normalt tillhandahaller
vara tjanster;

(b) handelsstopp for eller stangning av SPECTRUM
eller upphodrandet eller franvaron av nagon
handelse eller inférandet av begransningar
eller sarskilda eller ovanliga villkor for handeln
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pa SPECTRUM for nagot Instrument for vilket
vi normalt tillhandahaller vara tjanster;

(c) det intréffar en Overdriven prisrorelse for
nagot Instrument eller att vi (rimligen)
forutser att en sadan roérelse kommer att
intraffa;

(d) avbrott eller fel i overforings-,
kommunikations- eller datafaciliteter,
elavbrott, fel i elektronisk utrustning eller
kommunikationsutrustning; eller

(e) underldtenhet av  relevant leverantoér,
maklare, vart ombud eller huvudman,
forvaltare, underforvaltare, handlare, bors,
clearinghus, tillsynsmyndighet eller
sjdlvreglerande organ, av vilket skal det an ma
vara, att uppfylla sina forpliktelser.

Om sadan Force Majeure intraffar kan vi efter eget
omdome vidta en eller flera av foljande atgarder,
vilket vi i sa fall kommer att meddela Dig om (i férvag,
om mojligt):

(a) stdnga alla eller nagon av Dina Oppna
Transaktioner;

(b) salja Instrument som vi innehar for Din rakning
till radande marknadspris, enligt var egen
bedémning; eller

(c) upphéva eller dndra tillampningen av alla eller
nagot av Villkoren i detta Avtal i den
utstrackning som Force Majeure gor det
omoijligt eller opraktiskt for oss att iaktta
Villkoret eller Villkoren i fraga.

| det fall vi stanger en eller flera Transaktioner till foljd
av Force Majeure enligt Villkor 20(2)(b) skall
beloppen att betala i samband med sadana
Transaktioner berdknas och betalas i enlighet med
Villkor 4(5). Om det vid tidpunkten for en sadan
stdngning inte finns nagra priser tillgangliga pa
SPECTRUM (t.ex. pa grund av marknadsstorningar
enligt beskrivningen i Villkor 20(1)(b)), kan vi efter
eget omdoéme (i enlighet med avsnitt 315 BGB)
faststélla dessa priser med avsikt att berdakna aktuella
belopp att betala enligt Villkor 5(4).

HANDELSSTOPP OCH INSOLVENS

Om handeln pa SPECTRUM vid nagot tillfille ar
avstangd for nagot Instrument som ar foremal for en
Instruktion att handla, kommer dven den relevanta
Instruktionen att handla bli Handelsstoppad och du
kommer inte att kunna Sélja nagra Instrument som vi
innehar for Din rakning.
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Oavsett eventuella Ordrar som ges av Dig kommer
Instruktionen att handla forbli Handelsstoppad och
Du kommer inte att kunna Silja nagra Instrument
som vi innehar foér Din rdkning fram till att
Handelsstoppet pd SPECTRUM avslutas och handeln
paborjas igen, varmed Handelsstoppet for Din
Instruktion att handla ocksa kommer att upphora och
Du kommer att kunna Salja Instrument som viinnehar
for  Din  rakning.  Efter upphdvandet av
Handelsstoppet kommer alla Instruktioner att handla
som Du kan ha gett oss foér Instrumenten och som har
aktiverats, att exekveras sa snart som vi anser skaligt
med tanke pa omstandigheterna kring likviditeten pa
SPECTRUM. Vi kan inte garantera att Instruktioner att
handla kommer att exekveras till det forsta
tillgangliga priset pa SPECTRUM.

FORFRAGNINGAR, KLAGOMAL OCH TVISTER

Forfragningar skall adresseras till var kundtjanst eller
till en av vara anstéllda. Olosta fragor och klagomal
handlaggs av var avdelning for regelefterlevnad i
enlighet med var klagomalsrutin som finns tillganglig
pa var(a) webbplats(er) samt pa begdran. Om Du inte
ar nojd med resultatet av utredningen som gjorts av
var avdelning for regelefterlevnad eller med nagon
atgard som vi har vidtagit som ett resultat av en sadan
utredning, kan Du hanvisa arendet for vidare
utredning till BaFin (www.bafin.de). Du kan ocksa vilja
vanda Dig till Europeiska kommissionens plattform
online for tvistlosning (https://ec.europa.eu).

Med forbehall for alla vara andra rattigheter i enlighet
med detta Avtal, kan vi alltid nar vi har en tvist med
Dig i fraga om en Instruktion att handla, en
Transaktion, en formodad Instruktion att handla eller
en formodad Transaktion eller ett meddelande
avseende en Instruktion att handla eller en
Transaktion, efter eget omddéme, Kopa eller Sélja
Instrumenten som omfattas av en sadan Instruktion
att handla, en Transaktion, formodad Instruktion att
handla eller formodad Transaktion, om vi skaligen
anser att den atgidrden &r onskvard i syfte att
begridnsa det hogsta beloppet for eventuella forluster
eller skador i anslutning till tvisten. Vi skall inte ha
nagon forpliktelse gentemot Dig i samband med
nagon senare roérelse i priset for det berérda
Instrumentet. Om vi Képer eller Séljer Instrumenten
som omfattas av en Instruktion att handla eller
Transaktioner enligt detta Villkor, ska denna atgard
inte paverka var ratt att vid en eventuell tvist hdvda
att Instrumenten redan hade kopts eller salts av oss i
enlighet med Instruktionen att handla eller
Transaktionen eller att de aldrig kopts eller salts av
oss for Din rakning. Om vi inte har mojlighet att
meddela Dig i forvag kommer vi att vidta skaliga
atgarder for att informera Dig om att vi har vidtagit
en sadan atgard sa snart som det ar praktiskt mojligt
darefter. | det fall vi Képer eller Saljer Instrumenten
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som omfattas av en Instruktion att handla, en
Transaktion, en férmodad Instruktion att handla eller
en formodad Transaktion i enlighet med detta Villkor,
skall Kopet eller Forsaljningen av Instrumenten inte
paverka Dina rattigheter (a) att soka rattelse eller
ersattning for forlust eller skada som uppkommit i
samband med tvisten eller den férmodade
Instruktionen att handla eller Transaktionen eller
meddelandet, fore Kopet eller Forsdljningen av
Instrumenten och (b) att nar som helst darefter
Oppna en ny Transaktion under forutsattning att
Transaktionen 6ppnas i enlighet med detta Avtal.

Vi omfattas av Entschadigungseinrichtung der
Wertpapierhandelsunternehmen (“EAW”). Du kan ha
ratt till ersattning fran EdW om vi inte kan uppfylla
vara forpliktelser. Detta ar beroende pa typen av affar
och omstédndigheterna kring anspraket. Ytterligare
information om ersattningsarrangemang finns att
erhalla pad var webbplats och pd webbplatsen for
Entschadigungseinrichtung der
Wertpapierhandelsunternehmen (www.e-d-w.de).

OVRIGT

Vi férbehaller oss ratten att nadr som helst
Handelsstoppa ett eller alla konton som Du har hos
oss, efter att vi har meddelat Dig om detta och
oavsett fall enbart av tvingande orsak. Om vi
Handelsstoppar Ditt konto/Dina konton, innebar det
att Du vanligtvis inte ar behorig att Kdpa eller Salja
nagra nya Instrument, men Du kommer vara
berattigad att Salja Instrument som vi for narvarande
haller for Din rakning och Du kommer inte langre vara
behorig att ge oss instruktioner via vara Elektroniska
handelstjanster, utan Du maste i stillet ge oss
instruktioner via telefon. Vi férbehaller oss dven
ratten att Handelsstoppa en specifik Instruktion att
handla som &r pagdende mellan oss. Om vi
Handelsstoppar en Instruktion att handla innebar
detta att Du endast ar behorig att Kdpa eller Salja
Instrumenten som omfattas av den Handelsstoppade
Instruktionen att handla och, i forhallande till den
Handelsstoppade Instruktionen att handla, ar Du inte
langre behorig att handla med oss via vara
Elektroniska handelstjanster, utan Du maste i stallet
handla med oss via telefon.

Vara rattigheter och rattsliga medel enligt detta Avtal
ar kumulativa och vart utévande eller var avsagelse
fran nagon rattighet eller nagot rattsmedel skall inte
hindra att vi gor géllande nagon annan rattighet. Var
underlatenhet att utova nagon av vara rattigheter i
enlighet med detta Avtal skall inte anses vara en
avsagelse fran var ratt att verkstalla en sadan ratt.

Du samtycker till att vi, helt eller delvis, overlater
rattigheterna och forpliktelserna enligt detta Avtal till
tredje part under forutsattning att forvarvaren
samtycker till att folja Villkoren i detta Avtal och alla
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godkdnnanden som krdvs. En sadan oOverlatelse
traderikraft 10 arbetsdagar efter den dag som Du har
mottagit meddelandet om o&verlatelsen. Om vi
Overlater vara rattigheter och forpliktelser under
detta Avtal, kommer vi endast att gora sa till en tredje
part som ar kompetent att utféra funktionerna och
ansvarsuppgifterna och som  kommer att
tillhandahalla samma servicestandard som vi gér.
Vara rattigheter och forpliktelser under detta Avtal ar
personliga for Dig. Detta innebar att Du inte far
Overlata rattigheterna och férpliktelserna enligt detta
Avtal, varken helt eller delvis, till tredje part utan vart
foregdende skriftliga medgivande (giller &ven
medgivande via e-post), som inte kommer att vagras
pa orimliga grunder.

Du bekraftar att upphovsratt, varumarken, databas
och annan egendom eller andra rattigheter till
information som distribueras till eller mottas av Dig
fran oss, tillsammans med innehallet pa var(a)
webbplats(er), i broschyrer och i annat material som
har samband med var handelstjdnst och i databaser
som innehaller eller utgér sadan information, skall
forbli var exklusiva egendom eller egendom till tredje
part som identifierats som dgare till rattigheterna.

Om nagot Villkor (eller delar av nagot Villkor) av
behorig domstol anses vara overkstallbart av nagot
skal, skall Villkoret, i den utstrdckningen, avskiljas och
inte ingd i detta Avtal och verkstallbarheten av det
aterstaende Avtalet skall inte paverkas.

Vi kan inte ge Dig radgivning om skatter och om Du &r
osdker bor Du s6ka egen oberoende radgivning. Den
skattemassiga behandlingen av Transaktioner och
Avgifter kan skilja sig beroende pa Dina personliga
omstandigheter och tillamplig skattelagstiftning.
Skattelagstiftningen och tolkningen av sadan
lagstiftning kan dndras. Du kan ocksa hallas ansvarig
for andra skatter och avgifter som inte pafors eller
halls inne av oss. Du bor soka oberoende radgivning
om Du ar osdker pa om ytterligare skatter och avgifter
géller for Dig som ett resultat av Din handelsaktivitet.

Du ar ansvarig for betalning av alla forfallna skatter
och for att forse relevanta skattemyndigheter med
information avseende Dina affarer med oss. Dar vi
enligt lag ar forpliktade att forse en skattemyndighet
med information kommer detta tillhandahallande av
information att regleras av var Sekretesspolicy. Du
bekraftar att om vi forser Dig med information eller
uttrycker nagon asikt avseende den skattemaéssiga
behandlingen av Dina affarer med oss att det inte ar
rimligt att Du forlitar Dig pa informationen och att
informationen inte utgor skatteradgivning.

Om nagon andring av beskattningens grund eller
omfattning intraffar vid nagon tidpunkt som medfor
att vimaste halla inne belopp pa grund av Skatter som
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Du ar skyldig eller skall betala enligt Tillampliga
forordningar avseende Dina Transaktioner eller Ditt
konto hos oss, férbehaller vi oss ratten att dra av
beloppet foér sadan(a) betalning(ar) fran Ditt
konto/Dina konton eller att pa annat satt krava att Du
betalar eller ersatter oss for sddan(a) betalning(ar).

Vara register, sdvida dessa inte visar sig vara felaktiga,
skall utgéra bevis pa Din handel med oss i samband
med vara tjanster. Du kan inte invdnda mot
anvandningen av vara register som bevis i nagot
juridiskt eller administrativt forfarande av det skélet
att sddana register inte &r original, inte ar skriftliga
(inklusive via e-post) eller ar dokument som skapats
av en dator, med forbehdll for eventuella
formforeskrifter i enlighet med Tillampliga
forordningar. Du kan inte forlita Dig pa att vi
efterlever de forvaringsregler som galler fér Dig, dven
om uppgifter kan goras tillgangliga for Dig pa begéran
enligt var egen bedémning.

Savida inte ett villkor i detta Avtal foreskriver nagot
annat, har en person som inte ar part enligt detta
Avtal inga rattigheter att gora géallande nagot av dess
villkor.

Efter upphorande av detta Avtal skall Villkor 1(1),
9(3),9(4), 12, 14(1), 14(9), 15(6)-15(9), 16, 17, 18, 23,
24, 25, 26, 27 och 28 fortsatta att gélla.

ANDRING OCH UPPSAGNING

ANDRINGAR

Vi kan nar som helst andra detta Avtal och
arrangemang som gjorts under eller i samband med
detta Avtal genom att skriftligt meddela dig om detta
(avsnitt 126b BGB, “Textform”), via var webbplats, i
vara Elektroniska handelstjanster eller per e-post i
enlighet med Villkor 14(9), senast 20 Bankdagar fore
(i) det datum da andringen foreslas trada i kraft
(“Dagen for ikrafttradande”), eller (ii) det datum fore
Dagen for ikrafttradandet som i vart erbjudande
anges som den sista dag da samtycke till andringarna
kan lamnas (“Sista samtyckesdag”). Andringar far
endast bindande verkan fér Dig om Du samtycker till
dem eller, dar sa ar tillampligt, lamnar sadant
underforstatt samtycke som anges i Villkor 24(2). Du
kan samtycka till andringarna nar som helst fore
Dagen for ikrafttrddandet respektive  Sista
samtyckesdagen, beroende pa vad som ar tillampligt.
Andringarna kan, om det anges i vart erbjudande, 3
bindande verkan for Dig sa snart Du har samtyckt till
dem (det vill sdga redan fore Sista samtyckesdagen).

Om du inte ger nagot besked far detta tolkas som ett
underforstatt samtycke till andringarna
(“underforstatt  samtycke”  (Zustimmungsfiktion)
endast i féljande fall:
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(a) Om vi erbjuder dndringar (inklusive inférandet
av en ny bestammelse) till féljd av en
avtalsbestammelse, eller avsaknaden av en
sadan bestdmmelse,

(i) har blivit (eller kommer att bli)
lagstridig till foljd av andrade lagar och
forordningar, inklusive genom
Europeiska unionens direkt tillampliga
lagstiftning eller behorig domstols,
tribunals  eller tillsynsmyndighets
(inklusive skattemyndigheters) tolkning
av denna;

(ii) har blivit otillamplig eller inte langre far
tillampas till foljd av lagakraftvunnen
dom, inklusive dom fran forsta instans;

(iii)  bhar blivit, eller kommer att bli,
oférenlig med de lagstadgade
skyldigheter vi maste efterleva, till foljd
av ett bindande myndighetsbeslut
utfdrdat av en behdrig nationell eller
internationell myndighet (exempelvis
av BaFin);

(iv) ar fordelaktigt  ur
synvinkel; eller

regulatorisk

(v) endast innebdr en  driftsmassig

forandring for var del, och

(b) forutsatt att Du inte har tackat nej till vart
andringserbjudande fore Dagen for
ikrafttradandet.

Nar vi erbjuder Dig Andringar kommer vi att sérskilt
uppméarksamma Dig pa att &ndringarna blir
tillampliga pa Dagen for ikrafttradandet, om du inte
tackar nej till dem fére Dagen for ikrafttradandet.

Begreppet “underforstatt samtycke” ska inte

tillampas

(a) pa andringar av Courtage, Avgifter och andra
kostnader;

(b) pa andringar som vdésentligt paverkar de
avtalsenliga skyldigheterna att leverera
tjdnster samt avgifterna for dessa tjanster
enligt detta Avtal;

(c) pa avgiftsandringar som innebar att Du ska
betala mer &n vad som &r avtalat for
tjansterna;

(d) pa dndringar som i praktiken innebar att ett
nytt avtal ingas; eller

(e) pa dndringar som pa ett vasentligt satt, till var
forman, forandrar den tidigare avtalade
balansen mellan prestationer och ersattning.

Observera att alla fasta Courtage debiteras i enlighet
med vad som anges pa var webbplats och/eller i vara
Elektroniska handelstjanster vid den tidpunkt d3 Du
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utfardar din Instruktion att handla. Genom att
utfirda en Instruktion att handla samtycker Du
uttryckligen till detta Courtage. Genom Din
Instruktion att handla samtycker Du dessutom
uttryckligen till den berdkningsmetod och relevanta
procentsatser for andra eventuella icke fasta
Courtage, liksom till Avgifter samt andra
Transaktionskostnader. Pa avrdkningsnotan, pa var
webbplats (“Vara avgifter” eller “Kostnader och
avgifter”) eller i vara Elektroniska handelstjanster,
beroende pa vad som ér tillampligt, anges att dessa
icke fasta Courtage, Avgifter och andra kostnader ar
ungefarliga eller uppskattningar per den tidpunkt da
Instruktionen att handla utfardas.
Berdkningsmetoden och relevanta procentsatser
framgar av var webbplats (under avsnittet “Vara
avgifter” eller “Kostnader och avgifter”) eller i vara
Elektroniska handelstjanster. De slutliga beloppen for
Courtage, Avgifter och 6vriga kostnader berdknas da
din Instruktion att handla exekveras och
Transaktionen ingas, pa grundval av det relevanta
avslutspriset och de berdakningsmetoder och
procentsatser som ar tillampliga vid
exekveringstidpunkten

Genom att utfirda en Instruktion att handla
samtycker Du uttryckligen till berakningsmetoden
och relevanta procentsatser for alla Courtage,
Avgifter och andra kostnader som uppkommer da vi
stinger eller 6ppnar, beroende pa vad som &r
tillampligt, en Transaktion som avser en sadan
Instruktion att handla i enlighet med Villkor 2(8),
16(2), 18(4), 19(2), 20(2), 24(10) och 24(13).
Berdkningsmetoden och relevanta procentsatser
framgar av var webbplats (under avsnittet “Vara
avgifter” eller “Kostnader och avgifter”) eller i vara
Elektroniska handelstjanster. De slutliga beloppen for
Courtage, Avgifter och 6vriga kostnader beraknas da
Din Transaktion sténgs, pa grundval av det relevanta
priset vid stangningstidpunkten och med tillampning
av de berdkningsmetoder och procentsatser som
géllde da Du utfardade Din Instruktion att handla.

Genom att utfirda en Instruktion att handla
samtycker Du uttryckligen till de tillampliga
berdkningsmetoderna och relevanta procentsatser
som publicerats under avsnittet “Vara avgifter” eller
“Kostnader och avgifter” pa var webbplats (i den
utstrdackning som eventuella Courtage, Avgifter och
andra Transaktionskostnader inte framgar i vara
Elektroniska handelstjanster).

Ett dndrat avtal kommer att ha foretrade fore ett
tidigare avtal mellan oss i samma fraga och kommer
att galla for alla Instruktioner att handla som
utfirdats eller som &r utestdende samt varje
Transaktion som ingatts efter eller som ar utestaende
pa det datum da den nya versionen trader i kraft och
alla Instrument som vi innehar for Din rékning efter,
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eller pa, det datum da den nya versionen trader i
kraft.

UPPSAGNING

Om vi i enlighet med Villkor 24(2) tillampar
underforstatt samtycke, far du utan uppsagningstid
och kostnadsfritt sdaga upp det Avtal som dndringen
avser fram till Dagen for ikrafttradandet. Vi kommer
att sarskilt upplysa dig om denna uppsagningsratt i
vart andringserbjudande.

Om du inte (uttryckligen eller genom underforstatt
samtycke) har samtyckt till &ndringar senast pa Dagen
for ikrafttrddandet respektive pa Sista
samtyckesdagen, beroende pa vad som ar tillampligt,
kan vi komma att stdnga Dina 6ppna Transaktioner
och/eller sparra Ditt konto och/eller sdga upp avtalet
i enlighet med Villkor 24(11).

Detta Avtal och tillhérande arrangemang kan havas
eller sdgas upp av Dig genom skriftligt meddelande
(inklusive meddelande via e-post) till oss om
Upphéavande eller uppsagning, vilket trader i kraft inte
senare an 10 Arbetsdagar efter mottagande av vart
huvudkontor, savida inte ett senare datum anges i
meddelandet. Du har ingen skyldighet att inga
Transaktioner med oss och Du har inga restriktioner
att stdnga nagra Oppna Transaktioner, annullera
Ordrar eller ta ut pengar som finns pa Ditt Relevanta
segregerade konto for klientmedel. Vi kan stinga
Dina dppna Transaktioner, sdga upp eller Hava detta
Avtal och tillhérande arrangemang med Dig genom
att ge Dig 20 Arbetsdagars skriftligt varsel (inklusive
meddelande via e-post).

Efter avisering kan viomedelbart sdga upp detta Avtal
med Dig av tvingande orsak om (inklusive, utan
begransning):

(a) force majeure har intraffat och har fortsattien
period p5 5 (fem) arbetsdagar; eller

(b) en Utebliven uppfyllelse har intraffat eller
pagar.

Trots Villkor 24(11) kan vi stdnga en Transaktion av
tvingande orsaker, om vilket vi i sddana fall kommer
att meddela Dig (i forvag, om majligt).

Upphéavande eller uppsagning av detta Avtal eller
nagon Instruktion att handla eller Transaktion
paverkar dock inte nagon férpliktelse som redan har
uppstatt for nagon av parterna avseende eventuella
utestaende Instruktioner att handla, Transaktioner
eller Instrument som vi redan innehar fér Din rakning
eller juridiska rattigheter eller forpliktelser som redan
kan ha uppstatt enligt detta Avtal eller affarer som
gjorts enligt detsamma. Vid uppsagning av detta Avtal
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skall Du betala eventuella utestdende Courtage,
Avgifter och Skatter.

Om detta Avtal sdgs upp bemyndigar Du oss att
avyttra eventuella Instrument som vi innehar fér Din
rakning i enlighet med Villkor 4 och 5.

Vid uppsagning av detta Avtal eller stangning av
nagon Transaktion enligt Villkor 2(8), 24(11), 24(12)
eller 24(13), kommer belopp som Du skall betala for
berord(a) Transaktion(er) att berdknas och betalas i
enlighet med Villkor 4 och 5, under forutsattningen
att, i handelse av en uppséagning enligt Villkor 24(12)
eller en stangning enligt Villkor 24(13), denna
berdkning skall baseras pa radande priser pa
SPECTRUM vid tillfallet for den aktuella tvingande
orsaken. Om det vid tidpunkten for en sadan
uppsdgning inte finns nagra priser tillgiangliga pa
SPECTRUM (t.ex. pa grund av marknadsstorningar
enligt beskrivningen i Villkor 20(1)(b)), kan vi efter
eget omdome (i enlighet med avsnitt 315 BGB)
bestamma dessa priser med avsikt att berdkna
aktuella belopp att betala. For att undvika oklarheter
inkluderar  berdkningen utestdende Courtage,
Avgifter och Skatter och, nar sddana belopp betalats,
kommer vi att stdnga Ditt konto/Dina konton.

Aven i det fall en tvingande orsak enligt beskrivningen
i Villkor 24(12) foreligger, kan vi tillata Dig att
fortsdtta gora affarer med oss eller tillata att Dina
Oppna Transaktioner forblir 6ppna.

Var medveten om att, om vi tillater Dig att fortsatta
gora affarer eller tillater att oppna Transaktioner
forblir 6ppna, kan detta resultera i att Du lider
ytterligare forluster nar Du handlar med oss pa kredit.

Du samtycker till att det, vid stdangningen av
Transaktioner enligt detta Villkor 24, kan bli
nodvandigt for oss att utfora ordern i delar. Detta kan
resultera i att Din Transaktion stdngs i omgangar till
olika képkurser (vid Forsaljning) eller saljkurser (vid
K6p), med en stangningsniva, som totalt sett, for Din
Transaktion resulterar i att Du asamkas ytterligare
forluster pa Ditt konto. Enligt Villkor 17 skall vi inte ha
nagon ansvarsskyldighet gentemot Dig pa grund av
sadan hantering av Dina Transaktioner.

TILLAMPLIGT LAG

Detta Avtal och alla Transaktioner som ingas med Dig
regleras i alla hdanseenden av och tolkas i enlighet
med Forbundsrepubliken Tysklands lagar.

Eventuella icke-kontraktsmassiga forpliktelser som
uppstar fran eller i samband med detta Avtal och
varje Transaktion regleras av och tolkas i enlighet
med Forbundsrepubliken Tysklands lagar.
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(2)

(3)

Domstolarna i Frankfurt am Main skall ha icke-
exklusiv jurisdiktion.

SEKRETESS

Observera att Du genom att 6ppna ett konto hos oss
och genom att Gppna eller stinga Transaktioner
kommer att forse oss med personuppgifter i den
betydelse som anges i tysk dataskyddslag och i
allmanna dataskyddsférordningen (679/2016) eller
annan liknande tillamplig lagstiftning. Vi kommer att
behandla och lamna ut (aven till mottagare utanfor
EES) sadan information i syfte att fullgora avtalet och
administrera férhallandet mellan Dig och oss, och
baserat pa de lagfasta rattigheter som anges i detta
Villkor 26(1) och i var Sekretesspolicy. Se var
Sekretesspolicy for utforlig information om hur vi
behandlar Dina personuppgifter.

Du bemyndigar oss, eller vara ombud som agerar for
var rakning, att utféora de kredit- och
identitetskontroller som vi anser nodvandiga eller
onskvdrda pa grund av juridiska forpliktelser eller
legitima intressen. Du bekraftar att detta kan fa till
foljd att Dina personuppgifter sands till vara ombud
som kan finnas i eller utanfor Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet. Du samtycker till att vi vid behov,
pa grund av juridiska forpliktelser eller legitima
intressen, far lamna relevant information om Dig och
Ditt konto till vilken person som helst som vi anser
soker en referens eller kreditreferens i god tro.

KONFIDENTIALITET

| detta Avtal inkluderar “Konfidentiell information”,
utan att vara begransad till, information om vara eller
Dina verksamheter (inklusive drift, processer,
produkter och teknik), affarer, handel, transaktioner,
strategier, kunder, klienter och leverantérer, men
exkluderar information som (a) ar eller blir allmént
kand forutsatt att det inte sker som ett resultat av en
Overtradelse av detta Avtal, (b) vi pad laglig vag
erhaller innan vi far denna information fran Dig, (c)
Du pa laglig vdag erhaller innan Du far denna
information fran oss eller (d) vi eller Du erhaller utan
konfidentialitetsforpliktelser.

Vi och Du atar oss att inte (a) lamna ut nagon
Konfidentiell information till ndgon med undantag for
vad som tillats enligt detta Villkor 27; eller (b)
anvanda nagon Konfidentiell information fér nagot
annat andamal an att utéva rattigheter och uppfylla
forpliktelser under eller i samband med detta Avtal.

Vi och Du har ratt att lamna ut Konfidentiell
information:

(a) till de av vara och Dina anstéllda, tjansteman,
ombud, radgivare eller handelspartner som
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(1)

behover ha kdnnedom om  denna
Konfidentiella information med avsikt att
utdva rattigheter eller uppfylla forpliktelser
under eller i samband med detta Avtal, under
forutsattning att vi och Du skall garantera att
dessa anstdllda, tjanstemdn, ombud eller
radgivare ar bundna av
konfidentialitetsataganden i
overensstimmelse med detta Villkor 27;

(b) enligt vad som kan kravas enligt lag,
Tillampliga forordningar, ett
kreditupplysningsforetag, behorig domstol
eller statlig eller reglerande myndighet; och

(c) enligt vad som medges i Villkor 27 och i
Sekretesspolicyn.

DEFINITIONER OCH TOLKNING
| detta Avtal géller foljande:

A

“Arbetsdag” avser en dag som inte &r l6rdag, séndag
eller helgdag i Tyskland;

“Avgifter” avser  alla transaktions- eller
kontokostnader eller andra avgifter, inklusive
forvaringsavgifter, som meddelas Dig fran tid till
annan;

“Avtal” avser detta avtal och alla bilagor,
Produktinformationen, eventuella tillhérande
dokument som anges hari med andringar. For att
undvika oklarheter har detta avtal foretrade framfor
och ersatter tidigare kundavtal som gallt mellan Dig
och oss och som hanterat Instruktionen att handla,
Transaktioner och vart innehav av Instrument fér Din
rakning;

B
“BaFin” avser den tyska finansiella
tillsynsmyndigheten (Bundesanstalt far

Finanzdienstleistungsaufsicht) eller nagot annat
organ som ersatter BaFin eller oOvertar dess
verksamhet;

“BaFin-reglerna” avser BaFins regler sasom dessa
fran tid till annan andras, forses med tillagg eller
ersatts av BaFin; och, om Du 6ppnar ett konto via ett
av vara avdelningskontor, inkluderar “BaFin-
reglerna” de forhallningsregler som reglerar
affarsverksamhet i den EES-medlemsstat i vilken
avdelningskontoret har sitt sdte;

“Basvaluta” avser den valuta som star angiven som
Din kontovaluta i vara Elektroniska handelstjanster;

“BGB” avser tysk civilratt (Burgerliches Gesetzbuch);

“Belopp” har den betydelse som anges i Villkor 15(7);
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C

“Courtage” har den betydelse som anges i Villkor
5(1);

E

“Elektroniska handelstjanster” inkluderar alla
elektroniska tjanster (tillsammans med relaterad
programvara eller applikation) atkomliga pa de satt vi
erbjuder, inklusive, men inte begrdnsat till, handel,
direkt marknadstillgang, ordersdndning, API och
informationstjanster som vi ger Dig tillgang till eller
gor tillgangliga for Dig antingen direkt eller genom en
tredjepartsleverantor av tjanster, och som anvands
av Dig for att se information och/eller utfirda
Instruktioner att  handla och  “Elektronisk
handelstjanst” skall avse vilken som helst av dessa
tjanster;

“Ersattning” har den betydelse som anges i Villkor 5
(o)
F

“Force Majeure” har den betydelse som anges i
Villkor 20(1);

“Forsaljning” har den betydelse som anges i Villkor
4(1);

“Forluster” har den betydelse som anges i Villkor
15(6);

G

“Godtagbar motpart” har den betydelse som anges i
avsnitt 67 paragraf 4 WpHG;

H

“Handelspartner” avser en person med vilken vi har
ett  kontraktsforhallande, till exempel ett
samriskforhallande, partnerskap, ombudsférhallande
eller introduktionsmaklarférhallande;

“Handelsstoppa” avser de omstandigheter som
anges i Villkor 21(1) och 23(1), och “Handelsstopp”
och “Handelsstoppad” har motsvarande innebord;

“Icke-professionell kund” har den betydelse som
anges i avsnitt 67 paragraf 3 och 5 WpHG;

“IG-uttagsbelopp” har den betydelse som anges i
Villkor 12(8);

“Instruktion” har den betydelse som anges i Villkor
10(3);

“Instruktion att handla” avser varje instruktion fran
Dig till oss om att Kopa eller Salja ett Instrument for
Din rakning, inklusive, for att undvika oklarheter, en
Order;

“Instrument” avser (i) varje certifikat, warrant eller
annan strukturerad produkt, andra vardepapper eller
finansiella instrument, som (ii) ar ett berattigat
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finansiellt instrument i enlighet med SPECTRUMS
regelbok;

“Intressekonfliktspolicy” avser ett dokument som
identifierar alla potentiella intressekonflikter med
kunder och beskriver alla vara organisatoriska och
administrativa kontroller foér hantering av dessa
intressekonflikter fér att i rimlig utstrackning
forhindra risken for att vara kunder lider skada som
ett resultat av en eventuell intressekonflikt;

K

“Klientmedel” har den betydelse som anges i Villkor
12(2);

“Klienttillgdngar” har den betydelse som anges i
Villkor 12(14);

“Kontoférande bank” har den betydelse som anges i
Villkor 12(1);

“Kontoutdrag” avser en skriftlig bekraftelse pa
Transaktioner, Ordrar som Du lagger och/eller dndrar
samt Courtage och andra tillampliga Avgifter och
Skatter som vi tillampar;

“KWG” avser tysk banklagstiftning (Gesetz liber das
Kreditwesen);

“Kop” har den betydelse som anges i Villkor 4(1);
L

“Limitorder” avser en Kop- eller Siljorder med en
prisgrans och som exekveras till det angivna priset
eller bittre;

N

“Néarstaende bolag” avser i relation till en enhet, ett
forvaltningsbolag eller ett dotterbolag (enligt
definitionen i avsnitt 15 i tyska aktiebolagslagen
(Aktiengesetz) eller motsvarande i annan relevant
tillamplig jurisdiktion) fran tid till annan fér den
enheten och/eller sadana férvaltningsbolags
eventuella dotterbolag;

(0]

“Order” avser varje order som stods av oss eller
SPECTRUM och som vi gor tillganglig for Dig;

“Orderexekveringspolicy” avser ett dokument som
beskriver alla vara rutiner for orderexekvering som
sakerstaller att vi vidtar skaliga atgarder for att
tillhandahalla basta mojliga resultat for kunder i
enlighet med BaFin-reglerna nar vi exekverar en
order;

P

“Produktinformation” avser det avsnitt i de allmant
tillgangliga sidorna pa var webbplats som betecknas
som Produktinformation (www.ig.com), sdsom dessa
andras fran tid till annan. Produktinformation kan
dven innefatta ett faktablad, ett grundprospekt och
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slutgiltiga villkor enligt vad som ar relevant for ett
Instrument;

“Produktmodul” avser en produktspecifik modul som
utgor en del av detta Avtal och anger de regler och
villkor som géller for specifika typer av Transaktioner
och/eller tjanster som vi tillhandahaller Dig eller
forser Dig med;

“Professionell kund” har den betydelse som anges i
avsnitt 67 paragraf 2 och 6 WpHG;

R

“Regler” avser artiklar, regler, forordningar,
procedurer, policyer och praxis som géller fran tid till
annan;

“Relaterad klientmedelskund” har den betydelse
som anges i Villkor 12(14);

“Relaterad klienttillgdngskund” har den betydelse
som anges i Villkor 12(12);

“Relevant person” har den betydelse som anges i
artikel 2 paragraf 1 av den delegerade férordningen
(EU) 2017/565;

“Relevant segregerat konto for klientmedel” har den
betydelse som anges i Villkor 12(6);

“Relevant segregerat konto for klienttillgangar” har
den betydelse som anges i Villkor 12(18);

“Riskforklaring” avser den forklaring vi ger Dig som
efterlever BaFin-reglerna géllande de risker som finns
vid K6p och Forséljning av Transaktioner under detta
Avtal och som a&r tillginglig pa var webbplats

(www.ig.com);
S

“Sammanfattning av intressekonfliktspolicy” avser
en sammanfattning av de huvudsakliga villkoren i var
Intressekonfliktspolicy sa som den galler for Icke-
professionella kunder och som ar tillgdnglig pa var

webbplats (www.ig.com);

“Sammanfattning av orderexekveringspolicy” avser
en sammanfattning av de huvudsakliga villkoren i var
Orderexekveringspolicy sa som den géller for Icke-
professionella kunder och som ar tillgdnglig pa var
webbplats (www.ig.com);

“Segregerat konto for klientmedel” har den
betydelse som anges i Villkor 12(1);

“Segregerat konto fér klienttillgangar” har den
betydelse som anges i Villkor 12(13);

“Sekretesspolicy” avser det dokument som anger hur
vi hanterar och anvander Dina personuppgifter, nar
och hur de kan lamnas ut, hur Du kan begara ut de
uppgifter vi har om Dig och andra fragor som ar
relevanta for desamma och som finns pa var
webbplats;
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(2)

“Skatter” avser alla skatter och avgifter inklusive
stampelskatt, stampelreservskatt, skatt pa finansiella
transaktioner och/eller andra tillampliga skatter eller
avgifter som meddelas Dig fran tid till annan;

“SPECTRUM” har den betydelse som anges i Villkor
1(3);

“System” avser all datormaskinvara och -
programvara, applikationer, utrustning,
natverksfunktioner och andra resurser och funktioner
som behovs for att Du ska kunna anvdnda en
Elektronisk handelstjanst;

“Sakerhetsinformation” avser ett eller flera
anvandaridentifieringsnummer, digitala certifikat,
lI6senord, autentiseringskoder, API-nycklar eller
annan sadan information eller sadana enheter
(elektroniska eller andra), som syftar till att ge Dig
tillgang till Elektroniska handelstjanster;

T

“Tillaggsbilaga till Villkor for Godtagbara motparter”
avser Tillaggsbilagan med Villkor fér Godtagbara
motparter som fran tid till annan dndras och som
finns tillganglig pa var webbplats;

“Tredjepartsforvaltare” har den betydelse som anges
i Villkor 12(13);

“Transaktion” avser en hel eller delvis fyllning av Din
Instruktion att handla;

“Tillamplig referensranta” avser den referensranta
som visas pa var webbplats fran tid till annan

(www.ig.com);

“Tillampliga forordningar” avser: (a) BaFin-reglerna;
(b) en relevant reglerande myndighets regler; (c)
SPECTRUMS regler; och (d) alla andra tillampliga
lagar, regler och férordningar som géller fran tid till
annan sasom tillampliga pa detta Avtal, nagon
Transaktion eller vara Elektroniska handelstjanster;

U

“Utebliven uppfyllelse” har den betydelse som anges
i Villkor 16(1);

\"

“Valuta” skall tolkas sa att den omfattar alla valorer
av den valutan; och

“WpHG” avser tyska aktiehandelslagen (Gesetz liber
den Wertpapierhandel).

TOLKNING
En hanvisning till:

(a) ett Villkor &r en hanvisning till ett villkor i detta
Avtal;

(b) en parlamentsbeslutad lag eller forfattning ar
en hanvisning till en sadan lag eller forfattning
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i dess vid var tid gallande lydelse,
sammanslagen eller aterinford (med eller utan
andringar) och omfattar alla dokument eller
forordningar som tillkommit enligt sadan
lagstiftning;

(c) tids- eller datumangivelser avser tid och
datum i Tyskland om motsatsen inte
uttryckligen anges; och

(d) singularis omfattar pluralis och maskulinum
omfattar femininum ndr sammanhanget sa
kraver.

(3) Dokumentens rangordning: vid konflikt mellan detta
Avtal och nagon bilaga eller liknande dokument som
anges i detta Avtal skall foretradesordningen vid
tolkning vara:

(a) Bilaga A — Instruktion for aterkallelse gallande
detta Avtal;

(b) Tillaggsvillkor till Villkor for Godtagbara
motparter (i forekommande fall);

(c) detta Avtal;
(d) Produktinformation; och

(e) varje annat tillhérande dokument som anges i
detta Avtal.

Ingen del av detta dokument far aterges i nagon som helst
form utan foregaende skriftligt samtycke fran IG Europe
GmbH. Copyright IG Europe GmbH 2025. Alla rattigheter
forbehalls.
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BILAGA A

INSTRUKTION FOR ATERKALLELSE GALLANDE
KUNDAVTAL FOR HANDEL MED CERTIFIKAT

UPPSAGNINGSPOLICY
RATT TILL ATERKALLELSE

Du kan aterkalla din avsiktsforklaring att inga
avtalet inom 14 dagar genom att avge en tydlig
férklaring med denna inneb6rd, varvid ingen orsak
behover anges. Tidsperioden borjar da avtalet ingas
och sa snart du har erhallit avtalsbestimmelserna,
daribland de allmdnna avtalsvillkoren, samt alla
uppgifter som anges nedan i avsnittet “Uppgifter
som krdvs for att inleda aterkallelseperioden”, pa
ett varaktigt medium (brev, fax, e-post eller
liknande). Du uppfyller  kriterierna  for
aterkallelseperioden genom att i tid meddela oss
din aterkallelse pa ett varaktigt medium.

Aterkallelsemeddelandet ska adresseras till:

IG Europe GmbH
Westhafenplatz 1
60327 Frankfurt
Tyskland

Att: Compliance

E-post: accountrevocation-se@ig.com

UPPGIFTER SOM KRAVS FOR ATT
ATERKALLELSEPERIODEN

INLEDA

Nedan anges nagra av de uppgifter som kravs enligt
andra meningen i avsnittet “Ratt till aterkallelse”:

1 naringsidkarens identitet; det bolagsregister
dar den juridiska personen ar inférd samt
organisationsnummer eller annan
motsvarande identifieringskod ska ocksa
anges;

2 naringsidkarens huvudsakliga verksamhet
samt den tillsynsmyndighet som ansvarar for
auktoriseringen av foretaget;

3 naringsidkarens foretrddare (om det finns
nagon) i den medlemsstat inom EU dar
konsumenten &r bosatt, eller, om
konsumentens affarsrelation dr med andra
personer an naringsidkaren och dessa
bedriver handel eller naringsverksamhet,
respektive persons identitet samt den

egenskap i vilken personen upptrader
gentemot konsumenten;
4 naringsidkarens delgivningsadress och andra

adresser med relevans for affarsrelationen
mellan naringsidkaren och konsumenten; fér
juridiska personer, foreningar eller grupper
av personer anges dven namnet pa den
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10
11

12

13

person som ar behorig att foretrada dessa
personer;

de huvudsakliga egenskaperna for de
finansiella tjansterna, samt upplysningar om
hur avtalet ingas;

det sammanlagda priset for de finansiella
tjdnsterna, inklusive alla  relaterade
priskomponenter och samtliga skatter som
naringsidkaren ska erlagga till
skattemyndigheten eller, om det dr omoijligt
att ange ett exakt pris, de principer enligt
vilka priset berdknas, sa att konsumenten
kan verifiera priset;

eventuella  extrakostnader som  kan
tilkomma samt upplysningar om huruvida
skatter och avgifter som néaringsidkaren inte
inbetalar till (eller far tillbaka fran)
skattemyndigheten kan komma att paféras;

upplysningar om att finansiella tjanster avser
finansiella instrument, som ger upphov till
sarskilda risker genom sina karaktaristiska
egenskaper, eller genom de transaktioner
som ska genomforas, eller vars pris avgors av
finansmarknadsfluktuationer som
naringsidkaren inte kan paverka, samt att
den historiska avkastningen inte &r en
indikation om den framtida avkastningen;

upplysningar om huruvida de upplysningar
som lamnas har kortsiktig karaktar, det vill
sdaga upplysningar om giltighetstiden for
tidsbegransade erbjudanden, sarskilt med
avseende pa priset;

upplysningar om betalning och avveckling;

upplysningar om huruvida det finns en ratt
till aterkallelse samt villkoren for detta,
detaljer om hur man utdvar denna ratt, i
synnerhet namn och adress till den person
som aterkallelsemeddelanden ska skickas
till, liksom aterkallelsens rattsliga foljder,
inklusive upplysningar om de belopp som
konsumenten vid aterkallelse blir skyldig att
betala for levererade tjanster, forutsatt att
konsumenten blir betalningsskyldig for
vardet av de levererade tjansterna (detta
bygger pa avsnitt 357a BGB);

avtalets minimildangd, fér avtal som avser
kontinuerliga eller regelbundet
aterkommande tjanster;

avtalets uppsagningsvillkor, inklusive

eventuella straffavgifter;
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14 de medlemsstater i Europeiska unionen vars
lagstiftningar ar tillampliga pa utformningen
av ndringsidkarens affarsrelation med
konsumenten innan avtalet ingas;

15 en avtalsbestammelse om tillamplig lag eller
behorig domstol;

16 de sprakversioner i vilka avtalsvillkoren och
den prelimindra avtalsinformation som

anges i dessa aterkallelseanvisningar
tillhandahalls, samt de sprak som
naringsidkaren (med konsumentens

samtycke) atar sig att anvanda for sadan
kommunikation under avtalets |6ptid; samt

17 upplysningar om eventuella klagomals- och
gottgbrelsemekanismer utanfor
domstolsvasendet som  ndringsidkaren
omfattas av, samt hur konsumenten ska gora
for att anvadnda sig av dessa.

ATERKALLELSENS KONSEKVENSER

| det fall aterkallelsen trader i kraft, skall varje part
returnera de tjanster som mottagits. Om Ditt konto
Overtrasseras utan ratt till Overtrassering, eller om
Du 6verskrider den tillatna dvertrasseringen, skall vi
inte ha ratt att debitera Dig for nagra kostnader eller
rantor utéver aterbetalningen av Gvertrasseringen
eller det Overtrasserade beloppet om vi inte
vederbarligen har informerat Dig om villkoren och
konsekvenserna av en Overtrassering (t.ex.
tillamplig laneranta och kostnader). Du blir skyldig
att betala kompensation for virdet av de tjanster

som har tillhandahallits fram till aterkallelsen, om
Du har informerats om denna juridiska konsekvens
innan Du avgav din avsiktsforklaring att inga avtalet
och uttryckligen har samtyckt till att dina
returtjanster far borja utforas innan
aterkallelseperiodens slut. Om Du é&r skyldig att
betala kompensation kan det innebéra att Du dnda
maste uppfylla avtalets betalningsskyldigheter for
perioden fram till aterkallandet. Din ratt till
aterkallelse upphor i fortid om Avtalet har fullgjorts
i sin helhet av bada Parter pa Din uttryckliga
begdran, innan Du har utnyttjat Din ratt att aterkalla
Avtalet. Aterbetalningsskyldigheter maste
uppfyllas inom 30 dagar. Denna tidsperiod borjar
for Dig den dag da Du skickar
aterkallelsemeddelandet, och for oss den dag da vi
tar emot det.

SARSKILDA NOTERINGAR

Om detta Avtal aterkallas &r Du inte heller bunden
av ett avtal som star i samband med detta Avtal om
det relaterade avtalet giller en tjanst som
tillhandahalls av oss eller en tredje part, baserat pa
ett avtal mellan oss och den tredje parten.

Vanligen notera att aterkallelse av detta Avtal
innebar att alla Transaktioner som Du ingatt med
oss inte kommer att aterkallas utan kommer att
stangas enligt de aktuella villkoren i detta Avtal, som
fortsdtter att galla for en sadan stangning
oberoende av aterkallelsen av Avtalet.

Slut pa aterkallelseanvisningarna.

IG EUROPE GMBH Norrlandsgatan 16,111 43 Stockholm
T 08-505 15 003 E kundservice@ig.com W |G.com/se

IG Europe GmbH, Kundavtal fér handel med certifikat,
februari 2025

IG Europe GmbH (registreringsnummer 148759) ar auktoriserat och under tillsyn av
Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht och Deutsche Bundesbank. Den svenska
filialen ar registrerad hos Finansinspektionen.
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